
 



بغيةةةةق ق سيةةةةئ  ةةةةلم طقةةةةةر يةةةةم قربة سةةةةق قرةةةةةربيق قرب ةةةة ربق  ةةةة  قربب  ةةةةق قر ربيةةةةق 

قرسةةةةةة عطىقا ن ةةةةةةع قرةأةةةةةةجم قرسةةةةةة عطف ة  ى ةةةةةةجر  قرةةةةةة  قي  قر جة يةةةةةةق  قرسيج ةةةةةةيق 

 .قرسيج يق قربتجذّرة قر ج ةق  رقء قرب جرضق- قلاجتبجنيق

   خّص

مههههتنطقراهههه لالطمن   هههه  نشههههالمنطقة الههههةنطق ههههلكةةنلههههةنطقةةودههههةنطققلتةههههةنطق ههههق   ةن    نك  وههههةن

طق هههه  ن طالارلهههه امنلاوههههننمههههل نفي ههههلنمههههتنلاهههه مةت ن لههههةن ههههةتن  ههههرل نشههههةقةنطقة الههههةنطق ههههلكةةن

لهههةنطقةاههه ققنمهههحنتلةهههةنفيتههه  نطقههها  ين ريههه كقنطق هههبسنطقهههّ ن  هههة  ن تههه نطق ههها نت ههها ن ههه   ن

  لههههه نمهههههتن ةةةهههههلنطق اههههه ىن طملاةههههه لنلاوهههههننطقة هههههر  نطقة ههههه  لة ن قرتلةههههه نطا هههههرللط نلهههههةن

 . اغةنلاوننطق ا ىنمق ق ةنجّ  نطقةق  ضةنلاوننطقة ر  ةَتنطقةتوةن طق   ةطقة الةين 

 قض رقبجت قربة سق قرةربيق

 قهههه  نف هههها ضنطقةق  ضههههةنلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةنلاهههه   ن قههههننطقرةةةههههلنطقاهههه  يةنطقههههّ ن ة   هههه ن 
 .طق اهههههه ىنضههههههلنطق ههههههةقةين  قههههههننطملاةهههههه لنطاكر هههههه   ين طقراةههههههة نطق ة  ههههههةنقوة الههههههة

  
 نلاوهههههننطقة ههههه  يةن هههههللا نطق  شههههها  ن نكههههه  ق  طق هههههةقةنلهههههةنطقة الهههههةنطق هههههلكةةن قهههههنن دهههههق 

طقتلةلةههههةين طملههههلطجنلاههههتنطق هههه    نطق ة  ههههةةتين  ي هههه  نم وهههه نشهههه   نم  ربَهههه ين  ههههة  ةن
 .  هههههههههههههههههههر  نقوههههههههههههههههههها  ينمهههههههههههههههههههتنتهههههههههههههههههههةتنما قههههههههههههههههههه نف هههههههههههههههههههل 

  
 ط هههههر  ضنطق اههههه ىنقروهههههانطقةا قههههه نت  هههههرلط ة ةةنت قةهههههةن ة  وههههه نتر   هههههحنطملا يههههه منطاكر ههههه   ةين

طقههههل تنطق ههههةقةنقدهههها نطا ر  جهههه مين   هههه  نلا هههه ىن لا مههههةنم هههه  ن   ههههق  نن ط ههههروت  ن جهههه ل
 .لرةههههههههههههه نطقا  يةهههههههههههههةين   يةهههههههههههههّن ةوهههههههههههههةنمهههههههههههههتنطالارلههههههههههههه امن طق ههههههههههههه ت

  
 لاة هههه نطقلةههههحنطقههههّ نم   هههه نطق اهههه ىنطايل هههه م منتههههةتنمت    هههه نطقرلوةههههل ةتنمههههتنطق  شههههاةتن

ن  جههه لنطقهههل تين تهههةتنشهههاد منطق ههها ضنطقهههّ تنييهههلن هههاللاقن  فلالتههه طنطق هههةقةنمهههتنياههه  نطق هههت 
لاهههتنطمرق ضهههاقنمهههتنتهههس ن  ةهههل نطم ههه د ن لهههةن هههةتن  ههها نفلاهههلط نلاههه ا نطق  شهههاةتنطق ههها ضن
فلاههههههلط نياههههههلط اقنطإياههههههلن هههههه  تينلههههههعياقن ي  ههههههو  نط ر  جهههههه منطق هههههه ط  نلاوههههههننطققههههههلط  ن

 . طاقرة   م

 قعصيجت ر   ع ق قرس عطىق

تهههه لن طقل ط هههه منينمليههههلنطقةوههههانلة هههه نقوا2012  يةههههّنطق رهههه  ونطقرههههةن    هههه ن قةاهههه ينلههههةنطققهههه ىن

طم ههه مةةنلههههةنطقل هههه ه ن   ههههة نلاههههّتنطق رهههه  ون ههههت نطقلهههه طمنطق ههههق   ةنمههههتنطقاتههههل تين طملههههلطجن

لاههههتنجةةههههحنطق هههه    نطق ة  ههههةةتين  ي هههه  نق  ههههةنقورتلةهههه نلههههةنمة   هههه من  ط  نطقلط وةههههةنلههههةن

 .طقق طمةةين لاةنتول نللةل ني ي نيلاةنمت    ةنقوةق  ضةنطق ةقةةن كةحنطق ا ى

هههيةن  قغههه  نطقلههه طيةتنطق ههه  مةنضهههلن ضهههحن هههل نققةوةههه طقير هههةف نللهههلنفج  ههه نلاهههّتن" منطالارلههه لنطقرق  

 .طقر    طمن   نطق ا ضنلةنطقة الةنطق لكةةن م    نف ل نلةنطقا  



 ةدهههةتنطقة ههه ق نطقاول هههةنطقة  ربَاهههةنلهههةنجةةهههحنفيتههه  نطقههها  نقدهههةن ةههه   نكهههل طتنفياهههلنمهههتنطقلك تهههةن

اهههّتنطق ههههوا منلهههةنطق ههههل ن ر ههه لالنلههههةن قل هههلنطقا ةههههةن طق هههواةنطقر يةّ ههههةنلاوهههننمةلطية  اهههه  نل

طقرترةهههةن  ت هههةتنطقةلطلههه نطقرقوةةةههههةن     هههحنطاكر ههه  ين لاهههةنيو اهههه نفمههه  نضهههل   ةنقر   ههه نمبهههه  لن

 .طقةق  ضةنطق ا تةة

طالارههههلط نتهههه قل طيةتنطق ههههللاةةنقو ههههةقةنطق قيل ههههةن مهههه  نطق ههههةقةن ة ههههة تنلههههةنلاة ههههةنياهههه  نطققوةهههه   ن

قة    ههه من ر ههه لاقينلاوهههننطقةهههل نطقا  ههه ينلهههةنطقتهههل نمهههتنطقا  يةهههةنلل ههه   نطقر ههه   نلهههةنلاهههّتنط

 .لةنطقة رةحنطق ق   

لاههههلىنطقر هههه م نمههههحن  هههه  لنطقةق  ضههههةنلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةنلاوههههننفياهههه ن قةهههه نلاوههههننطقربل هههه ن

ّ  نتة هههةن ة  هههةةن ههه مةن   ههه لاقنلهههةن  يةهههلنجةههه ن طقهههّ ن ة   ههه ن  هههلط  نلة ههه نلاهههّطنطقر ههه  لن غههه

 .طق ا ضنطق ةقة

  قرسخط قزقى   ةجنر

تقهههههلنلاههههه مةتنلاوهههههننتهههههل نطايري ضههههه منطققلتةهههههةينا هههههلطلنطقةةودهههههةنطققلتةهههههةنطق هههههق   ةن  هههههد  ن

لةاههههل ينت ق  ههههاةن قههههننطقةههههلطكاةتنطقبهههه  جةةتينفياهههه ن  هههه   من قههههنن ههههل نياةههههلنطق هههه  طمن.1  قغههههلطتن

ن قهههه يةنمههههتن  طاضههههالطت منطقرههههةنلاههههل منتلةههههةنطققهههه ققنطققلتههههة نقدههههتنطق ههههق   ةن تهههه نطق هههها نتوههههل 

  منطق ة  ههههةةن طاكر هههه   ةن طقل ةغلطلةههههة نيةهههه نف ن او قهههه منجةهههه نطق هههها ضنطقههههّ ن  هههه لالنطقرتههههل ن

ن ط ههههقةنطاير هههه  ين ط ههههراق  طتن شههههةد تنقهههه نمههههتنياهههه ىن لا  ههههةنطقل قههههةين  ههههّ  نلههههةن   طجهههه نتا قههههةت

طا  يهههه   ن   هههه  ن قههههنناقههههانف نم ههههالنطملاهههه ىنطاجرةهههه لاةنتهههه من ةد ههههتنطق هههه  ين لاوههههننيتهههه ن ةههههلن

 طيراههه  نطقةتل مههه منطقرهههةني يههه نملل  هههةنلهههةنطق ههه ت  نلهههةنطق كههه نم ههها  ينمهههتن اههه  لنطإلدههه  ن

يي هههه ين رقههههل هنطقبههههلم من طقا ةههههةنطقرترةههههةن قههههننطق ههههغسن طمجاهههه  ينلههههةن ههههةتنف نطقلاهههه  نطققهههه ىن

 .مر ب قين   ل ن   لا نم    نطقب لةن ط  نطقلة   نطقالمة

  منت ضههه دينلاههه ن  اطنم يههه  ن ةهههةنمدههه  نلهههةنطقةةودهههةنطققلتةهههةنطق هههق   ةن ةههه ن اهههل نلاهههّتنطقرتهههل

طقة الهههةنطق هههلكةةنطقغ ةههههةنتههه ق يسين ةههه ن لههههةقنطقغ قاةهههةنطققاةهههننمههههتنطقةههه ط  ةتنطق هههةقةنطا  ههههةن

لههههةنطقة هههههةنمههههتنم ةههههه  نن15 قهههههننن10لا ههههل ةنلهههههةنطقهههها  ين طقهههههّ تن لههههل  ني هههههاراقنتتهههه طقنن

للههههلنشههههالمنطقة الههههةنطق ههههلكةةنم ههههّنتلط ههههةنطايري ضهههه منطققلتةههههةنلههههةنف ط ههههلنطققهههه ىن.2  طق ههههد  

طضهههههالطت من  ي  هههههةن م هههههرةل نضهههههةتن ولهههههةنا  راهههههةنمهههههتنطالارلههههه امن   ههههه  نطق ههههه  نين2010

 . كلنك ر  ن رةنلا لنش ت تن  لنلاّتنطاضالطت م . طقرا لالطم

 ههه لنمقاهههقن ههه  طمنطققلهههلَ تنطقة ضهههةةَتينلاد ههه نطقةق  ضهههةنلهههةنطقة الهههةنطق هههلكةةنمل  ههه تنمهههتن

ةين  اهههه  نلههههةني ةههههلنمههههتنطملاةهههه لنطاكر هههه   ن طقراةههههة نطق ة  ههههةنلاوههههننطقة ههههر  نطقةتوهههه

 ضههه لةن قهههنناقهههاين طجههه نطق  شههها  ن .طإ ةههه  نلاوهههننميههه لاةقنم  هههب ةةنلاهههتن الاههه  نطق هههةقةنم هههلط 



طق ههههةقةن  ط ههههةنكل ةههههةنكههههل مرا نطقق  وههههةنطقة قدههههةن  وي  لاهههه ينمي  لاهههه نف نطقةهههه ط  ةتنلههههةنطقهههها  ن

 تنقول ةللط ةههههةنمة هههه ق  ن قههههننفلاهههه ط نطقلاوَةههههةن طقا  يةههههةن طم هههه مةةتين ت قرهههه قةنلاههههقنقة هههه طنجهههه لال

هههههلن طقد موهههههة ن لهههههةنلاهههههّطنطم ههههه  ين ههههه    ن لن هههههق  ن   نطق  هههههةسنطقةقرهههههللين طقهههههلطتسنطقهههههّ ن    

طقةهههه ط  ةتنطقة ل ههههةةت ن    طتنلاوههههنناقههههاين لهههه لنطق  شهههها  نطق ههههةقةين قههههننج يهههه نلاههههل نمرلط ههههلن

مههههتنطم هههه  ةةتنطق هههه  ةين  نلاههههّطن ة  هههه نت ق ههههاسن ةهههه ضنطقة رةههههحنطقةههههليةن طقتدههههقنطقر هههه  يةن

لنطا رةلط نطقةلمتنقوا  يةةن طقلاوةةنلةنطقة رةحنطق ق   طقّ ن   .ي  

مههه نمهههتنشهههانلهههةنف نطقرةةةهههلنطقاههه  يةن ههه   لن قهههنن هههل  نياةهههلنلاوهههننطقتةههه  نطقة مةهههةنق كو ةهههةنطق هههةقةةن

ههههةتنا رقو هههه نتتلهههه  ن لههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةنلههههةنطق ههههق   ة نتةههههلنف نطققل ههههلنمههههتنما قهههه نطقةتر  

نمههههتنطإلاههههلط نطقرههههةن  قةهههه ن ل اهههه نطق ههههةقةنلاوههههنن جهههه نطقرتل ههههلين ان   ههههة نتهههه إ ل نم ة لاههههةت

طم ههه  ة  نلهههةنفمههه يتنف هههل نمهههتنطقههها  ءنطملهههلطجنلاهههتنطق ههه    نطق ة  هههةةتين   هههدة نم وههه ن

شهههه   نم  ربَهههه ين ط ههههرل لنطقل هههه  ين  ههههة  ةن  ههههر  نقوهههها  ين مهههه  نطقة هههه ق نطقاول ههههةنكههههل طتنفياههههلن

لنطقةق  ضهههةنلهههةنطقة الهههةنطق هههلكةةنلهههةنلاهههّطنطقةق هههنين هههةد  نمهههتنطقباههه ن ي هههة .مهههتنطق هههواة

ت لارا  لاههه نك هههةةنمتوةهههةنتترهههةنف نشهههةقةةنتههه قةق ننطق هههة   ن مهههحنف نطق ضهههحن يههه كقنت قر يةهههلنت ههها ن

طقرةةةههههلنطقاهههه  يةين اهههه لنطقد ةههههلنمههههتنطقههههل طلحنطقد م ههههةن  ط نطقةق  ضههههةنفجههههلطَ نف ههههل نمههههتنطقةةودههههةين

 . تل ج منمري   ةنمتنطق ل  

لاوههههننطا ر  جهههه مين قههههننط ههههرلط ة ة منم  ل تههههةن ة  وهههه نلههههةن كههههلنق هههه نطق اهههه ىينلههههةن ههههة  ن   تن

 لهههههل قنطملا يههههه من طقة ههههه لحنطاكر ههههه   ةنطإ هههههل ين ط هههههروت  ن جههههه لنطقهههههل تنطق هههههةقةنطقةتههههه لاةتن

 طإي هههههلنما  يهههههةنقرال هههههةن  ههههه نطق ههههها ضين   ههههه  نلا ههههه ىن لا مهههههةنم ههههه  ن  ههههه   نطا ر  جههههه من

ن ةوههههةنفم ةههههةنت  ههههيا نفلاةهههه اتن جلطمةههههةنتااةقراهههه نف نفياهههه ن  رلشههههلنت اهههه  ىنط ههههلط نطق ههههةقةين شههههت 

   ههههها ا ن ةوهههههةنطقلةهههههحنطقرهههههةنشههههه  را نطقتد مهههههةنلهههههةن قةةههههه ن .مهههههتنطالارلههههه امن طق ههههه ت

طايل ههه م منتهههةتنمت    اههه نمهههتن جههه لنطقهههل تنطق هههةقةن تهههةتنيههه   نمهههتنطق ههها ضنفي هههلني ههه   تينطإمهههلن

 .طقّ نفضل نتقةوةةنطم  د

وةق  ضههههةنلاوههههننطق ههههقةلَ تنطقهههه   ةن طقةتوههههةن ترهههه جنطق اهههه ىن قههههننمق ق ههههةنطقههههل طلحنطقةر   ههههوةنق

قدهههةن تل ههه ن ههه م تنطجرة لاةههه تن ط ةههه تنلهههةنطقة الهههةنطق هههلكةة نليهههةنيا  هههةنطقةاههه  ين دةهههتنفل ههه ن

  هههةوةنقربيةههه ن  قههههةنلاهههلىنطا هههرللط نلههههةنطقة الهههةنطق ههههلكةةنلهههةنتهههل نلاةوةههههةن  ههه دنشهههه موةن

قوة هههه ق نطقاول ههههةين  ضههههحنن ر ههههة تنيا مهههه تنك هههه  ة تنفي ههههلنشههههي لةةن م ههههرل تين مهههه  ن هههه  ة منفياههههل

 هههل نقورةةةهههلنلهههةنطقلاههه  نطققههه ىين  ضهههي  نمل هههلنمهههتنطقر ههه   نطقهههل  ةنلاوهههننطقة   هههةنطقل  ةهههةنلهههةن

 .طقا  



 قرجذ ر قرب  يق  قر جة يق ر ب جرضق

  قَههههل نم ههههدوةنطقةق  ضههههةنلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةينلههههةني ةههههلنمههههتنج طيااهههه ينيرهههه جَنطقر   ههههحن ةههههلن

 ف نطقةهههه لنطق ة  ههههةين لاهههه نطقبوهههه نطقههههّ ن قرههههل نطققل ههههلنمههههتنطقةردهههه لمنقوةهههه ط  نطاكر هههه   ةن 

ّ  نلههههةن طقةت لاهههه منلههههةنطقةةودههههةنطققلتةههههةنطق ههههق   ة نتةههههلنف نلاههههّطنطم  هههه  نت مك هههه  نمر هههه

 .طقة الةنطق لكةةين ق ن    ن    ن ق  ن قننتلط  مني   نطقةةودة

ههههقَ ن طَ رهههه نطإ  هههه  ن طقلاةهههه نلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةن قهههه1913لههههةنطققهههه ىن    
 
نن ههههةال نطتههههتنينف

َ هههه نطقهههه ط رَةتنلههههةن1932 ههههق  ن  وي  هههه نطقلاوةههههةتنمههههتنم الههههةن  ههههسني ههههل ن لههههةنطققهههه ىن  م 
 
ينف

طقل قهههةنطق هههق   ةنطقتل  هههة نلهههةنطقيرهههل نطق  لهههةنمهههتنت ههه  نطقل قهههةين وههه نطقة ههه   نطق هههلكةةن  تقهههةن

منقة الهههةني هههلنمهههتن ةههه ن  ةةراههه نطاكر ههه   ةن  هههوارا نطق ة  هههةةن مد يراههه نطقاههه    نلهههةنطقل ط ههه 

 .طقل ةةةنقول قة

هههتنلاة مههه تنمهههحن  قرهههل نطق  شههها  نطق هههةقةنتههه  نم هههر  نطقةقة هههةنلهههةنشهههل نطق هههق   ةنكهههلن ت  

مههههل  نطق كهههه ين ا ههههةة نت قةل  يههههةنمههههحنطقةت لاهههه منطإ ههههل نم هههه نطق هههه  ن لا ههههةل نقدههههتناشهههها نف ن

ةنطقة ههه ي نا هههلطلنك  ةهههةين ا هههلطلنلا ههه  ن  اههه  ن  ط نلاهههلىن جههه  نمهههل  منإت ههه  نطقة الهههةنطق هههلكة

 لههههةنم هههه   نمقة  ههههةنلههههةنطق ههههل ين ا ههههةة نتوههههل ن .لههههةنمةلطيةهههه منطقاوههههل  من   ط  نطقةت لاههههة

طقق طمةههههةينف  منطقةقههههلامنطقةل يقههههةنقواا قههههةن طقيلههههلنطقةههههلكحن قههههنن  هههه   نطقة هههه ي ينطقرههههةنط  ط من

 .ملط  تنإ نطقاول ن ر  قن سنفي تة ن  ة  تنقوغ  

 تة جهههه نطق اهههه ىن .ةة نطق ة  ههههةن طقة هههه  لةف   نطمك هههه  نطقههههل  ةن قههههنن يهههه كقنطق ههههق  نتهههه قرا

ك ههههل نلههههةنطققهههه ىن
 
ينجههههل ن دههههل  نطم هههه ىنطق هههه  ةن1992طإ   ههههةنقوتدههههقنلههههةنطقةةودههههةنطقههههّ نف

ية هههل نق هههواةنطقل قهههةين ان  هههل نفلاوهههننلاة هههةن   ةهههةنلهههةنطقههها  ينلاة هههةنياههه  نطققوةههه  نطقرهههةن  هههق ن

طاجرة لاةههههةن طق ة  ههههةةننلا ههههل تنشب هههه تينطقيرهههه   نطقل  ةههههةنطقرههههةن هههه   لنلاوههههننيهههه نج طيهههه نطقتةهههه  

لههههةنطقةةودههههةن لل اهههه ت ن مههههحنف نطقاة ههههةن  ههههق نمة  وههههةتنلاههههتنطقةههههلط  نطقيلاةههههةنطق هههه  ةةنطقت يةههههةن

 . طقة قدةةن طق  لقةةن طقت اوةةينا  جلنلةا نمة  و  نقو ةقة

يرة ههههةنقههههّقاين  ههههقلنطق ههههةقةنتهههه قرةةةلنلههههةنلاههههل نمههههتنطقة هههه ام ن مههههحنف نطقتد مههههةن  ههههة ن

قب  ههههةينا ههههلطلنطق ههههةقةن  طجاهههه  نلالاهههه منتةل كلط ةههههةن ك ي يةههههةنلههههةنطقت هههه لنت قر ة قهههه منطقل  ةههههةنط

   هههد ن جههه لنطقهههل تنطق هههةقةنمهههتن .لاوهههننطقرهههلط ةمنطقق مهههةن طالارهههلط نت قة ههه جلن تةههه منطققهههلط 

ف ن  ههههه   نطملاههههه ىنطقل هههههةةةن اةههههه ن غاةهههههةنطا ريههههه امنطقل  ةهههههةنطق هههههةقةة نيةههههه ن  قَهههههل نطق اههههه ىن

لوههه ين ان تههه  نطقدرههه نطقةل  هههةةنلهههةني ةهههلنمهههتنطإ ةههه  ن شههه  طمنطقرقوةةهههةنم ههه اتن  ة ههه تن  هههلنقو

 .ماة ةن قننطق ةقةين لةنتق نطقت امن    تنك ي يةةنمك   اقنطجرة لاة تنف ن رننكرواق

  



  ة هههةنشهههد  نكل ةهههةن رة  ههه نلهههةنمق موهههةنطق هههةقةنلهههةن ههه  نطق اههه ىنطقل ههه  ةنطقهههّ ن تدةههه نلاوهههنن

ة ن مههههحنف نطق ههههةقةنلههههةنشههههل نطقةةودههههةنطقة ههههر  نطقهههه   ةنمل  ههههةنطقيلهههه نطقت اوههههةنطق هههه  ة

 رةر قهههه  نت قلههههل  نلاوههههننط ههههربلطىنمتهههه يقنطإ كهههه  ن طقة ط  هههه نطق قيل ههههةين الههههننياهههه  نف د ماهههه ن

متهههل  طتنجغلطلةههه تن  لر هههلنلاوهههننطقهههللا   نلهههةنطقلاةههه ن طإ  ههه   ن ا  هههراةحنطق هههةقةنمهههتنفجهههلط ن

قة ههه   نطق هههةقةةنلهههةنف هههل نمهههتنطقههها  ينتةههه نلهههةناقهههانفيتههه  نمهههتنطقة الهههةنطق هههلكةةن ي هههلط ن ط

طقةل  ههههةنطقة هههه   نلههههةنطقغههههلضينطق  هههه لن قههههننطقةتهههه يقنطق ههههةقةة ن ضهههه لةن قههههنناقههههاينلههههع ن ههههواةن

طقةتهههه يقنطق ههههةقةةنلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةنملة ههههل نت قةتهههه يقنطق هههه  ةةنطقرههههةن ةروههههان هههه نيلهههه ن

ههههل لاننلاوةهههه نف نمههههل   نا  طلهههه نلاوههههنن دههههقنكهههه ه ن كههههلط طمنطقةتهههه يقنطق ههههةقةة ن لههههةن  ههههحنف نم 

 .3 ينف ن  قنن قنن لا   نطق النلةنطقل ةةنلةنمتدةةن   ةةشةقة

يههههّقان  ههههل ن ك هههه  نطق ههههةقةنمههههتنطإجاههههل نطقتد مةههههةنطقت    ههههةينم هههه ن  ط  نطقلط وةههههةن طقتههههل ن

طقهههه   ةن   ط  نطقههههلل   ن ت  ههههر    نملطكاههههةن ليههههةنطقةههههل  ين ههههل   نكهههه طمنطق ههههل ةنلههههةنطقة الههههةن

لهههةني ةهههلنمهههتنطإ ةههه  نمهههتنفيتههه  نف هههل نمهههتنطق هههلكةةنلهههةنطققههه   نتةههه  يةتنمهههتنطق ههه  ةين لاهههقن

طقهههها  ينطإمههههلنطقههههّ ن  ق ههههلنشههههق  طتنت ق يهههه  نقههههل نطقة رةقهههه منطقةتوةههههةن مهههه   يةن ييهههه انطقلهههه ي   ن

   قرَاَههههلنطقههههل  ط نطقةودههههةن م وهههه نطقهههه   ط ن طق ههههوانطقلتو م  ههههةنم هههه امنف ههههل نق ك هههه   نلاوههههنن

طقاول ههههةين قاههههقن ههههرةنمههههتنطقة ههههر  نطقةتوههههةينطق ههههةقةنمة  وهههه  نت ههههد نفل هههه نلههههةنطقة هههه ق ن

ف هههه نف ههههلنلا ههههلنملقههههلطتنلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةة ن مههههحناقههههاينقة هههه نطق ههههواةنطقتلةلةههههةنلههههةن

طقةت لاههههةنلههههةن ههههلنطقة هههه ق ينتهههه نلاههههةنم جهههه   نلاوههههننم ههههر  نطقةت لاههههةينطقرههههةن ب ههههحن قههههنن

 .4  شلط ن  ط  نطقلط وةةن   ةالنطقق  وةنطقة قدةنلاوةا نتتلى

 نطقرهههه   بةن طقردهههه لوةنتههههةتنلا  وههههةن لن ههههق  نطقت يةههههةن  ههههر لنطقد ةههههلنمههههتنطقرةةةههههلن قههههننطقرتهههه ق

 طقة    هههههةنطقل  ةهههههةنطق هههههويةة ن لهههههةنمل تههههه ن ضهههههي  نطق هههههللاةةنلاوهههههنن دهههههقنطقق  وهههههةين   هههههةَ ن

قوة    ههههةنطق ههههويةةنتهههه  ن راهههه  فنمد يهههه تنتهههه   طتنلههههةنطقباهههه ضنطققهههه ىن طاجرةهههه لاةنلههههةنطقةةودههههة ن

لاههههّتنطقاةل كلط ةههههةين هههه ل لن قل ههههلن ت ق  ههههاةن قههههنني ةههههلنمههههتن جهههه لنطقههههل تنلههههننطقههههل ط لنطققوةهههه نمههههتن

طقا  يةههههةنم هههه لحنم   ههههةن لةلةههههةنمههههتن هههه لنضههههة  ن  هههه قاقنت هههه   نم ههههرةل ن   ههههل ةن قههههنن

طق ههههواةنطق ة  ههههةة ن مههههتنشهههه  نف نطلارههههلط ن  ههههةةنت قا  ههههةنطق ههههةقةةين هههه ط نلههههةنطقة هههه امن

تنطق ة  هههههةةنف نطقل ي يةهههههةنف نطق ل لةهههههةينف ن لههههه  هنلاهههههّتنطإ ق  هههههةنت ههههه   نلقوةهههههة نللجههههه لنطقهههههل 

هههل  نلاة مههه تنلهههةنطقهههلف ن هههل  نلهههةن هههو ياقن  ههه تنطق هههةقةينقدههه اقنم    طق هههويةةتنلاهههقنت قدههه  نم   

طقل  ههههه ن  نطق هههههةقةنم تللههههه  نلاهههههتنطققلةهههههل نطم ههههه مةةنطق هههههويةة ن ت قرههههه قةن   ههههه  تن هههههةقةن

 .طق ةقةنت  ياقن  طل 

طق ههههق   نن كهههلنف اهههه نطقرةةةههههلنطقاهههه  يةنفيهههه نميةههههلنقوق  وههههةنطقت يةههههةن طق ههههويةةتين ان ههههة نطق اهههه ى

م ههههّن كهههه ن   هههه نت ير هههه  نطقدرة اهههه من طقباهههه ن تة يهههه منطميرليهههه نطقة  لا ههههةنقو ههههةقةن طقيههههل ين

 ةهههه ن ردههههل  نط ههههربلطىنطقد ةههههلنم اهههه نمههههتنلا هههه ىنطقةةودههههةنطإ ههههل  ق جةنطقة هههه  نلاوههههننطق هههه   ن



 ن ي ةهههلطتنم    هههربلَىنم  لا هههةنطقر هههة حنيههه  ط نمتوةهههةنميةهههل ن1979طم لطيةهههةنطقرهههةنك مههه نلهههةنطققههه ىن

 ىين   ههههةوةنا رلضهههه  نطقة رلههههل تنطقةترةوههههةتنلههههةنطقة    ههههةنطق ههههويةةن  ههههل نطقة هههه لالنقو اهههه

طق ههههقاةةنتقةههههلطتنلاههههتن  ي كهههه منطق اهههه ى ن قدههههةن ههههرةدتنمههههتنطقرق مهههه نمههههحنما قهههه نطم هههه ديني ةههههلطتن

م ققهههه نياهههه ىنت ق  كههههةنطقا  يةههههةنقرتلةهههه نيرة ههههةنمة  وههههةين ةهههه ن  هههه   نطا ر  جهههه منلههههةنطقة الههههةن

ةنتااةقراههه  ن يههه  نطقاهههل نطق اههه  ةنمهههتنلاهههّتنطا هههرلط ة ةةنلاههه ن  اههه  نطق هههلكةةنلاوهههننفياههه نشهههةقة

 .ف ن ق   نلا تلنقوا ط  نتةتنطق  شاةتنلةنفيت  نمبرويةنمتنطقةةودة

 قرة عك قر قةبق حعل قرتأثير قرخجرجم

جهههل ن ك ههه  نطق هههةقةنطق هههق   ةتنم هههّن كههه ن   ههه نت ههها نطق هههد  نطقداةهههل ن ههه لن  طتااهههقنلااهههلن

 طققهههلط ن قا ههه  ن  ههه   ة ن مهههتنفتهههل نلاهههّتنطقهههل طتسنطقة    هههةنطق هههةقةةنطقيل هههل نطق   ةهههةنمهههحن  هههلط ن

ملطجهههههحنطقرلوةهههههل ن لاهههههّطنطقة هههههاو ن ق هههههةن للةههههه تنفم هههههل نطقةت يههههه  فين   هههههةلنلهههههةنطقةة   هههههةن

طققةوةهههةن قهههنن ا ةههه نياههه  ن جههه لنطقهههل تنطق هههةقةنطقهههّ تن ههه ل لنلرههه  طلاقن  شههه  طمن ةهههلنمولمهههةنلهههةن

قل ي يةهههههةين طق ة  هههههةةنلهههههةنتقههههه نطقتههههه ام ن إ ن هههههواةنطقة ههههه   نطقل  ةهههههةن طاجرة لاةهههههةن ط

طقة    ههههةنطقل  ةههههةنطق ههههةقةةنا لر ههههلينمههههتنطق   ةههههةنطق ال ههههةينلاوههههننطقتههههل  نطق   ةههههةينللههههلنف ارهههه ن

طقة    ههههةنفياهههه ن شههههد قةةنلاوههههنن ههههقةلن  مهههه جنطق ههههةقةنمههههتن هههه لن هههه جةونشههههد  نطق هههه  ةنلههههةن

 لنمهههه ن اطني يهههه نطق ههههواةن ة يههههةنطق ههههةقةنقول قههههة ن  دةههههتنلههههةن ههههةةقنلاههههّتنطق ههههد  نف هههه وةن هههه

لااهههلنطق   ةهههةنقوةلجهههحن  جةاةهههةنف نط ر ههه   ةين مههه ن اطني يههه ن ةرهههل ن ههه  جنياههه  نطق ههه   نطقل  ةهههةن

 طاجرة لاةههههةنقراهههه لنطقة هههه   نطق ة  ههههةة ن جهههه  لنتقهههه نطقدر هههه ضنطق ههههةقةنلههههةنفيهههه نيههههةن  ههههلمون

تهههههةتننطق هههههةقةن لةلهههههةينلقوهههههةاقن  ههههه دنلاهههههّتنطقة    هههههةنف ات ن ا هههههلطلنلاهههههّطنطق لههههه  نم هههههرةلطتن

 .طق ةقةين كلن    لني ةلطتنت إ لطلنطمكوةةةةنلةنطققلط ن   لط 

ا هههههلطلنطق هههههد  نلهههههةن ا نطق هههههةقةنطق ة  هههههةنلهههههةنطقة الهههههةنطق هههههلكةةنقو اههههه ىنطم لطيهههههةن

 ت  هههههللاقن   ههههه  لاق ن  ر   ههههه نطإ واةهههههةنطق ههههه  لةنمهههههتنطق هههههةقةنطق هههههق   ةتن ك مهههههةنلا كههههه من

 نياهههه ىنطقتدههههقنطقههههل  ةنطم لطيههههةنق هههه ق ن ة  ههههةةن  ههههةةةنمههههحنطق ةا   ههههةنطم هههه مةةين  ههههلل

طقل  هههةنطإي هههلنما َ يهههةنظ هههةنينطققاةهههننطق هههةلنلاوهههةنطق ة هههر يةينف لهههحن جههه ن  هههتنشهههةقةنلهههةن

طققهههلط  ن مهههحناقهههاينقهههقن دهههتنلاهههّطنلاههه نطقتههه لن ط ةههه تينللهههلن  ههها ا نطق ههه   نطم لطيةهههةنلهههةن هههل لن تههه  لن

 .ةنطق لكةةياةلنمتنطقةا  يةن قننطق    نلةنف    نطق ةقةنلةنطقة ال

طقتهههههللنطإي هههههلن ههههه  ةلطتنلهههههةنن1979ي يههههه نطيري ضهههههةنطإ ههههه ىنطق هههههاقةنلهههههةن  هههههل تنطق ههههه ية ي لةالن

 مههههحنف نطقراهههه لالطمني يهههه نم ههههر    ننطقة الههههةنطق ههههلكةةنلههههةنطق ههههق   ةنتقههههلنطق هههه   نطم لطيةههههة ن

يهههه  نطقد ةههههلنمههههتنطقةاهههه ققنطقرههههةن ل يهههه نطقةراهههه لال تنمتوةهههه تن  ةههههلن5 جل ةهههه تنمههههتنطق هههه   نطم لطيةههههةي

 هههه  ية ن شههههالمنلرههههل نف ط ههههلنطق ههههاقة ة من ةاههههةنفمهههه نمرلط ههههل نتههههةتنطق ههههةقةينت هههها نل هههه ن

طقتد مههههةنلههههةنطق لهههه  نت لا  لاهههه نقرتههههل  نطقة الههههةنطق ههههلكةةين ةهههه ن ر هههه ك نطقاههههل  نطقةقة ههههةةن

ت ههههد ن هههه   نمههههحنطق ههههلط نطقةرلط ههههلنقو بهههه نطق ههههق   ةنلههههةنم الههههةني ههههلن  ههههسنطقهههها   ن كههههلنتههههلفمن



نقههههّيل ننطا ر  جهههه منتقههههلم نيا ههههقني شهههها   شههههةقةنم طيهههه نلا مههههةنلههههةن هههه ىنلا شهههه  ط ين  ةهههه  ت

ف تقة ةهههةنطممههه ىنطقت هههةتينلهههةنطقلاةههه نلهههةنطيراههه  نما شهههلنقوتاهههلنطقهههّ نيههه  نك  ةههه تنم هههّنطققههه ىن

 ن  ههههللا  نمهههه نطمرههههل نطقرةههههل  ن قههههننطقلههههل نطقة هههه    ين ةهههه نجهههه  ن   نطق اهههه ىنطقلةقههههةن ههههل ق تن1913

ر هههه نف تقههههةن لا هههه ل  نمههههتنطقةراهههه لال تنطق ههههةقةنلاوههههننت ط ههههاةنطقتههههل نطقهههه   ةنطق ههههق   ينلل 

هههه نكهههه   نطايري ضههههةين  ههههتنطق ههههي  ن   لةهههه نطق ههههة ن طإكهههه  ن تتوهههه لنيهههه ي  نطإ ل    ههههةالينف  

 . جقيلنطق    ينم اةةنطق    نطم  مةةن  ةة تن

لههههةنفلالهههه ضنطايري ضههههةين ط ههههو ن  ههههلط نجا  لاهههه نطقلطمةههههةن قههههننمة   ههههةنييهههه انلاوههههننطق  هههه  ن

ينفي ههههه نلةوههههه نطقتهههههل نطق ههههه   ن1981ق   ة نلهههههةنطققههههه ىنطق هههههةقةنلهههههةنطقةةودهههههةنطققلتةهههههةنطق ههههه

طم ههه مةنمدرههه ن ليههه منطقرتهههل ينطقهههّ ن اهههل نت ضههه دن قهههنن لاهههقنطق ة لاههه منطق    هههةنلهههةنم الهههةن

طقد ةههههلنمهههه اقنن- كههههلنفك مهههه نشب ههههة منشههههةقةةن   ةههههةن ههههق   ةن ي شهههها  نلاوةهههه ية  ن.6  طقبوههههةو

ن-م    ههههة ننطقرةهههه  نطق ههههةلط  ننمههههتنف اهههه  ن  ههههةنينطق ههههةلنمتةههههلنطق ههههةلط  ين طقةقههههل لةتنت لا هههه  

لا كهههه من  ةلههههةنمههههحنلاههههّطنطقةدرهههه  ن  اههههة تنا لهههه تنف نقاهههه ا نطإلههههلط ن   طتنلق هههه اتنلههههةن لاههههقنم اةههههةن

 .طق    نطم  مةةنلةنطق ل ل نطققلتةة

 مهههحناقهههاينقهههقن دهههتن  هههلط ن طضهههةةنلهههةنيا  هههةنطقةاههه  نلاهههتنكهههل  ا نلاوهههننطق هههةال نلاوهههننم اةهههةن

 ضنطقلك تهههةين قهههننج يههه نطقرتههه  لنطق ة  هههةنطقتلتهههةنلهههةن اهههلط ينطق ههه   نطم ههه مةة نللهههلن هههلطن ةههه

ت قلةهههه   نطم لطيةههههةن قههههنن ي هههه  ينجة لاههههةنمر ههههل   نفي ههههلنمل يههههةنلههههةنطقةةودههههةنطققلتةههههةنطق ههههق   ةين

ف وههه نلاوةاههه نط هههقنف هههلضنينطقت ههه  ف ن كةههه ن  نفلا ههه  نطق ة لاهههةنلاهههقنطقهههّ تنيي هههّ طن ي ةهههلنفتهههلطجن

ههههل دنلههههةنطقة الههههةنطق ههههن1996طقباههههلنلههههةنطققهههه ىن ن ج 
ر هههه ن  ههههقةنلا ههههلنج ههههل  تنفمةليةهههه ت لكةةين ةهههه نك 

 لههههةنفلالهههه ضنطلارلهههه لنم ي ههههّ نطقري ةههههلن لاهههه   نطقههههل  ن قههههننطقق كهههه من.7  شههههبمن500 هههه طقنن

ههههونفلا هههه  لا نلههههةن-طق ههههق   ة م  و هههه نطق ة لاههههةن    طم لطيةههههةنلههههةنف ط ههههلن  ههههقة ة منطقلههههل نطقة  ههههلىين  

 .(  ةنين  دنينطقبةة ةل ة ن ة  ةن  قلَ نت  قنف سنطمم ىفن)لةن ش   ن قنن

ينلاهههه  نطقللاةهههه  نطق ههههةقةنقة اةههههةنطق هههه   نطم هههه مةةين طقههههّ تنيهههه  نطقد ةههههلنمهههه اقن1993لههههةنطققهههه ىن

ن لهههةنطقة يهههنين قهههننطق هههق   ةين     هههو طن قهههننط يههه  نمهههحنطقتد مهههةنطق هههق   ة ن لهههةنمل تههه ن لاهههل 

ق ة  ههههةنتهههه قربو ةنلاههههتنطقق هههه ين  هههه نلاهههه ا نلاوههههنن  يةههههلطمنمههههتنطقتد مههههةنت هههه  نطم هههه دنط

ي يهههه نلاههههّتنتلط ههههةنلرههههل ن   وههههةنمههههتنطق  هههه  نطق ههههوةةنقلجهههه لن.8   مق ق ههههةنطقةاهههه ققنطق ههههةقةة

طقههههل تن طق  شههههاةتنطقةقههههل لةتنطظ نجَة لاةهههه تنت  ههههقنفطم هههه  ةةتف ن مههههحنفياههههقنيهههه  طنت يي ههههاقنلاههههتن

  ههههلط ين طجهههه نطققل ههههلنمهههه اقنط  ا مهههه منمردههههل   نمههههتنج يهههه نطق اهههه ىن  جهههه لنطقههههل تنطق ههههويةةتنتهههه ياقن

طنلهههةنطقر هههل  نية تهههةنلاهههتن اهههلط ن ت ههه  تنلاوهههنن وههه  نمهههتن جههه لنطقهههل تنطق هههةقةنلهههةن  هههلط نط هههرةل 

 . طققلط ن قا   



 قلإصلحجت قرجعيجء  قصجن  خيبق قلأ ل

 ة  هههه نطق  هههه  نطق ة  ههههةنطق ههههةقةنطق ههههق   نم ههههّنلرههههل نطق ة ية ةهههه منطقة هههها لتةن قههههنن ههههل نياةههههلن

ة رةهههههحنطقةهههههليةنلاوهههههننم هههههر  نترلهههههل قنطقرة  ههههه م ن قهههههننطقق  وهههههةنطقة قدهههههةين طققةههههه نلهههههةنطق

طقل لاهههههل ين طقة ههههه  يةنلهههههةنطيرب تههههه منطقة ههههه ق نطقاول هههههةين طقتههههه ط نمهههههحنطم ههههه  ةةتنمهههههتنا  ن

طقريدةههههلنطقةة  هههه نمههههتنطقوةاههههلطقةةتنطق ههههق   ةتن طم هههه مةةتنطق هههه  ة نقدههههتنطق ههههل نطإياههههلنمههههتنلاههههّطن

 ههه  نم رةهههحنطق  ههه  نا اهههل ن قهههننمق ق هههةنطم ههه  طمنطقا  يةهههةنطقةتهههل   نضهههلنطق هههةقةينتههه ن قهههننت

 .مليةن لاة ي ن دقن ل ىنلاوننطقة   يةنت    نفيالنلةنطقةةودة

ينفلاههههلضنشههههةقةنطقة الههههةنطق ههههلكةةنلاههههتن2005مههههحنط  لهههه  نطقةوههههانلااههههلين قههههننطققههههل نلههههةنطققهههه ىن

فمواهههقنلهههةنف ن دههه  نطم ههه دن لةلهههةن طكقهههة نللهههلن ا  هههننلااهههليينيههه قةنقوقاهههلنف اتن يةوهههانلةةههه ن

طقلطمةههههةن قههههنن ال ههههةنطايل هههه م منطقا  يةههههةن   هههه   نطقة هههه  يةنطقق مههههةنتقههههلينلاههههل طتنمههههتنطقةاهههه   طمن

 يهههه  نمههههتنتههههةتنفتههههل نطقةاهههه   طمنلههههةنلاههههّطنطق ههههل ن ي هههه  ن .لههههةنطقتةهههه  نطق ة  ههههةةنلههههةنطقهههها  

جو ههه منطقتههه ط نطقههه   ةينطقرهههةن اهههل ن قهههننجةهههحنفلهههلط نمهههتنمبروههه نشهههلط  نطقة رةهههحنطق هههق   ن

 كهههههلنط  بهههههّمنطقةاههههه    نطقباههههه  نطق    هههههةنقة  ك هههههةنم ة لاهههههةنمر   لاهههههةنمهههههتنطقل ههههه   نطق   ةهههههة ن

هههه نلااههههلينتلي م هههه تن طقةرة  وههههةنتهههه الارلط نتهههه قر    نطقاهههه  يةن طقة هههه  لةنلههههةنطقةةودههههة نيةهههه نف  

   ةههه تنضهههبة تنقوةههه  نطقل ط هههةةنم  ههه لنطق ههها ضنطق هههق   ن قهههننطقبههه  جنمهههتنفجههه نطقت ههه لنلاوهههنن

وهههننف لن  لتهههةنقوههها  نلههههةنطقرقوهههةقنطق ههه مقة ن طإلاهههقنمهههتناقهههانلاههه نف نطقةوههههانلااهههلينفشهههل نلا

 .2005طق ة  ةنطقل  ةةنلاوننطقة   يةنطق ة لاةةنلاالنطيرب ت منطقة و نطقاول نلةنطقق ىن

َ ن قهههننم هههر  نطق لاههه  نطقرهههةنكاقراههه  ن للههه تنقدههه نطقل ط ههه من لل اههه تن ن-قدهههتنلاهههّتنطم ههه   منقهههقن هَههلل

ط نطقهههه   ةنف ارهههه نطقةاهههه   طمنم هههه نطقتهههه ن-مههههتنشهههها ضنطق ههههةقةن قههههنن جهههه لنطقههههل تن طقة ليههههةتن

 طق ةقةهههههةنطق   ةهههههةنقتلههههه  نطمي ههههه  نفياههههه نشهههههدوةةنلهههههةنطإ ههههه   نللهههههلنفيق ههههه نطيرب تههههه من

طظمهههه لنت هههه  ن جههههلط ن ت ههههة  منلاوههههننطقتدههههقنلههههةنطقة الههههةنن2005طقة هههه ق نطقاول ههههةنلههههةنطققهههه ىن

طق هههلكةة نقد اههه نف ارههه نف  ههه تنفياههه نمبة اهههةنقلمههه لين ةههه نتلةههه نطق هههواةنطق ا  ةهههةنلاوهههننطقةةلطيةههه من

 .م ط  ن  قةةتنطقة  يةتنلةن لنفمةلنطقة الةنطق لكةةن   ط  نطقلط وةةطقةتوةةن ط

جههههل نلههههةنطق ههههق   ةنلههههةنشهههها   لالط لن
 
 طلاههههلطت نللههههلنشههههة نن2009تههههلطنطقرقههههل  نطقهههه  ط  نطقههههّ نف

 ك هههه  نفي هههه  نمر ههههل   تنمههههتنطقتد مههههةينم هههه ن تههههلطلاةقنتههههتنلااههههلينطقغةهههه ين  ههههة نلاة ههههةنطإمههههلن

 نتههههتنمتةههههلنطقوتةههههلط ين  ههههة نم وهههه نطقل هههه  نطإلاوههههن نتهههه قةقل  ن طق اههههةنلاههههتنطقة دههههلين  هههه ق

ف ههه  منلاةوةهههةن لاههه   نطقر اهههةقنطقر ك قههه منتههه  ن ت ههه نطق هههةقةنلاوهههنن ة ةههه نلهههةنلاة هههةنياههه  نطققوةههه  ن

نشهههةقةنلهههةن  م وههه نطقل ههه  نطإلاوهههنين لاههه نف  ههه تنلاة هههةن   ةهههةن لةقهههة ن مهههحناقهههاينقهههقن  قهههة تنف  

 .لاّتنطقاة  م

  



حن هههل   ة تنلاهههتنطق اههه  نطقل هههةةةن  ةهههلنطقل هههةةةنمك مهههةن ههه ط نطإ ههه فنمهههتناقهههانلاههه نفيههه ن هههق نطقرلطجههه

لاههه تلنقوا ط ههه نتهههةتنطق هههةقةن طق ههه  ةين مههه نت ههها ن ةههه ضنطقهههللاقنمهههتنج يههه نطق اههه ىين  مههه نت ههها ن

طققلكوههههةنطقةرلط ههههل نقاههههّتنطق اهههه  ين قههههننج يهههه ن  هههه لالنطقرهههه   لنطقاهههه  يةنلههههةنطقة رةههههحنطق ههههق    ن

  هههه نطق  كههههةنلاههههتنف ههههي نلههههةنف ط هههه نطققهههه ىنللههههلنفلاههههلضنف ههههلنطق  شههههاةتنطق ههههةقةنلههههةنطقايهههه  نقد

 ."2007 ن2005ك   تءنفقللن ق  نف  ىنطقة  قتةنتةتنطق ةقةن طق   ةنتةتنطقق مةتنن2013

  نيهههه  ن ةههههةنيلاههههةن    تةههههةنلاههههةن رة  هههه نلههههةنتليهههه مونطقةهههه  نطقل ط ههههةةنلههههةنطقبهههه  ج نيهههه  نلاههههّطن

قوا  يههههةنف نطقة الههههة ن مههههحننطقاليهههه مون  ههههلط ين للهههه تنقد ةههههلنمههههتنطقةتهههه    تنطق ههههةقةينمههههتن   نطلاراهههه  

اقهههاين اهههة تنف نلاهههّطنطقاليههه مونيههه  ن هههةي تناطن هههل  تين ةههه نلاههه  نطقد ةهههلنمهههتنطق ههها ضنطق هههةقةنطقهههّ تن

نقهههقن دههههتنكههه   طتنلاوهههننط هههرةق ضن او قههه  اقنلهههةنطقوتاهههةنطقرههههةن ط هههري   طنمهههتنطقاليههه مون قهههننتوهههل 

 .  نطم  د و  نلةا نم  لالنطق ما ا ن طيقلطىنطق لةن طقة  نطقةر ل   نمت  ن لا

 قر جعة بي  قلأجيجل

لنمتههه  امنطم ههه  ةةتنلاوهههنن هههقةلنطق  ههه  نطق هههوةةن لاوهههننمهههل نطققلهههلَ تنطقة ضهههةةَتينقهههقن   هههي 

 انلاههههتنيرهههه  ونمبة اههههةنقلمهههه ل نلههههةنيا  ههههةنطقةاهههه  ين تهههه  لن  هههه لالنم هههه لالنطم اهههه  نمههههحن ةهههه ضن

لنتلكهههةينلاههه نطم ههه دن قهههنن  ههه نجةههه لاة ن   نيههه  نلا ههه  نمهههتن هههلل ن ةد ههه ن تل هههلنلاهههّطنطقرتههه  ن

ين لاهههةنمل  هههةن ا  واههه ن2009فلاةههه لنطق هههغ نطقرهههةن كقههه نلهههةنطقةل  هههةنطقة ههه   نلهههةنشههها   لالط لن

للهههلنطيهههلقق نطشهههرا ي منتهههةتنطقت ههه جنطق هههةقةنطقهههّ تن .طق هههةقةنإياههه ن  هههق نكاههه  نف ةهههةنطق هههةقة

 مهههحنيههه ي طن هههل    نطقةلاهههل ن فلهههلط نمهههتنلاة هههةنطإمهههلنتههه قةقل  ن طق اهههةنلاهههتنطقة دهههلنطقر تقهههةنقو اههه ى ن

ف نطقل ط ههههه منطقب  هههههةنت قتههههه  لن بروههههه ين اهههههل نف نشهههههلط  نطاضهههههالطت منطياولههههه نلا هههههلم نك مههههه ن

ههه جنطق هههةقة نتقهههلناقهههاين  وههه نكههه طمنطإمهههتن قهههننطإ ةههه  ن طق هههل ةنطقل  ةهههةنتر ههه  لن يههه لنمهههتنطقت  

 هههههة نطقق هههههلطمنيرة هههههةن
 
طق هههههةقةةنلهههههةنطقةل  هههههةن ةههههه نك مههههه نت هههههلضنطق هههههد  ن طلارلههههه قاقين ف

 .9 قّقا

يههه   نتهههتنلااهههلطققل لن لن هههق  ين لاههه نطق ههه يةنلهههةن  و ههه ن ا هههةنطققهههل نطقهههّ نيههه  ن ط غنطإمةهههلن

هههة  تن هههل   تين ف ههه  نطقوههها نلهههةن هههة  ن  طيرههه نقوتههه  لينطإمهههلنطقهههّ نف ههه  ن يةاهههةنطق هههةقة ن لهههةن كهههلنلا 

مل توهههةن هههت لةةنا لهههةينتهههلطنف نيههه   ن اهههل  ن   نطق هههل ةنطقل  ةهههةنطق   هههةين ةههه نكههه لن  نطقةةودهههةن

مههههّلا نفلاهههه نطق هههه  ةفين  يهههه ن  ههههقنف نتقهههه نطقةهههه ط  ةتنف راقهههه  نمههههلط  ن"ةن ر اههههحنطققلتةههههةنطق ههههق   

ت ق  هههاةن قهههننطق هههةقةنلهههةن."10  لهههع نلاوهههننلال  اهههقنف ن ترلمههه طنلاهههّطنطقةهههّلا  ...لدل هههةنف هههل 

طقة الهههههةنطق هههههلكةةينتهههههلطنف ن   نطق اههههه ىن  ي هههههلنطق هههههد  نطقةرلط هههههل نت ههههه  ن كههههه ن  ط ههههه نطقق  وهههههةن

لا هههه  ن  ههههللا  نمهههه نطيههههلقق نطقراهههه لالطمنلههههةنطقلاةهههه ن طقق طمةههههةنطقت يةههههةنمههههحنطق ههههةقةنف نطقرلطجههههحن

 .1979 طق ي  ينطإملنطقّ نشد  نلا مةنلاوننف النطيي   نقوةق  ضةنطق ةقةةنم ّنطقق ىن

  



ف  منفلاةهههه لنطق ههههغ نلههههةنطقةل  ههههةنطقة هههه   ن طمجههههلط طمنطق هههه  مةنطقرههههةن وراهههه ين قههههنن لط ههههلن ههههل  ن

ل نطم هههه دن يا كهههه  نلههههةنف ط هههه ن اط  مهههه   ينطايل هههه م من ط هههه نطقا  يههههةنطق ههههةقةةنت هههه  ن  ةهههه

فلاوهههتن ةهههل نطقت هههتينف هههلنف ط ههه نم ا هههل نم اةهههةنطق ههه   نطم ههه مةةنطقهههّ ن لهههةقنطظ نلهههةنق هههل ين

ينم ر ههههال نتههههاس ن   ههههدة نف ليههههةن هههه  نلههههةنطق ل ههههل نطققلتةههههةفن كههههلن ل هههه نطقتليههههةن ههههلط ةت

تههههههل   نطقههههههل ة ن  ط ن  ههههههدةوا ينطقهههههه اوَنط قرههههههل   ةن طقر هههههه  يةن  ةههههههل نطم هههههه دنت لاراهههههه  تنطقة 

نم ل  فنإ نجة لاةنم ا ال  ن  ن لل لنطقة ةلنلا نف     .11 ق    ةةتينك  وةت

تةهههلنف نطقرههه  ةلنطإي هههلن  ة مهههةنق شهههرا ي من ة  هههَ نلهههةن  ههه   نشهههقاةةن  هههةنينيةهههلنتههه كلنطق ةهههلين لاههه ن

ين جهههه ن  ههههتنشههههةقةن ههههل  نلههههةنطقرقاةههههلنلاههههتن  ط هههه ن لههههَ نف  هههه تنطقهههه اونطقر هههه  يةنق  هههه  ةةت

لهههةن ااهههةنطق ةقهههةنطقرهههةنفقل لاههه ن.12   طقهههّ نيههه  ن   ةهههلتن لر هههلنلاوهههننم هههلسن ف ههه نلهههةنطقق طمةهههة

ّ  نمههههتنف نطيي هههه لنطقة الههههةنطق ههههلكةةنلاههههتنتلةههههةنن13 هههه ىن  اط  مهههه   ينطيرلههههلنطق ةههههلنطق اهههه ىن  هههه

طقههها  نلاههه نطقبةههه  نطق  ةهههلنطقةرال هههة نيههه  نف ط نطق ةهههلني   ههه تن جهههّضنفلاهههلط طتن ةهههلنم ههها كةنمهههتنطق ههها  ن

تااَهههههةتين  هههههللا  نمههههه نطير ههههها نطقبااهههههةنشهههههال ن ط هههههقةنلاوهههههننشهههههادةنطميرليههههه نت  هههههيا نطقة ن

ف اهههه ضنطقدلطمههههةف ن انف نطقبااههههةنف ارهههه نلههههةن ههههي كرا ن  ل هههها نطقل  ههههةنقوتهههه ط نفياهههه نملتدههههةنجههههلطتن

قو ب هههة منطإي هههلن طكقةهههةنلهههةن ليهههةنطم ههه  ةةت ن قهههّطنقهههقن دهههتنمي ج ههه تنف ن  ةهههلن شههه   نطقباههه ضن

طق اهههه ىينطقههههّ ن  ههههل  نت ههههللاةن طلارلهههه نطق ةههههلن لاههههل طتنمههههتنفي هههه  تن لههههلهن قههههننطايي هههه لن يةاههههةَن

 . النطقر   لنلاوننطقق طمةة

 تههههلاتنمههههتن  هههه نطقةق  ضههههةينف  منم جههههةنطالارلهههه امن قههههنن  هههه  نيههههلط طمن ط ههههقةنقور هههه متنمههههحن

ر ك هههحين قهههنن قل هههلنمد يهههةنلاهههّتنطق ب هههةةنطق هههةقةةن طق ةهههلينطإمهههلنطقهههّ نف   ينلاوهههننلادههه نمههه لا نم 

طق اهههه ىن رة  ههههنن اةة هههها  نيا ههههقنطق  شهههها  نلههههةنفيتهههه  نطقة الههههةنطق ههههلكةةنطلار هههه م مننطقرههههةنيهههه  

ن60لهههههةنية ههههه   فتل  ينف هههههل منم ة لاهههههةنمهههههتن .قوةا قاهههههةنتههههه مللطجنلاهههههتنمراههههه لال نطقق طمةهههههة

شب هههةةنشهههةقةةينم اههه ن ة يةهههةنلا هههلنمهههتن جههه لنطقهههل تنطقاههه    تينتة يههه تنفلالتههه نلةههه نلاهههتنطقر ههه متن

 هههل نقورةةةهههلنطقاههه  يةينلهههةن هههةتنيههه منت ي ههها نف  ههه تنلاهههتننمهههحن هههد  نطقق طمةهههةين   قاههه نت ضهههح

 .13  لا طمنطق ةلن قننطايي  ل

ينتههههلفمنم ة لاههههةنشهههه تةن في ههههلني هههه   تنمههههتنطق ههههةقةنطق ههههق   ةتن ههههل  ن2010تتوهههه لنف ط ههههلنطققهههه ىن

في ههههلنلهههه ي لنف نطقق  وههههةنطقة قدههههةن ةد  هههه نمههههتنط ههههروت  نطقدهههه ط  نطقلل ةههههةنمههههتنطم هههه  ةةتين ف ن

لههههةن تلةهههه نف ن ت ههههة  مناطمنمغههههل  نيهههه  نلاههههّطنطق ةهههه نطإ ههههغلن هههه   تننلاههههّتنطقدهههه ط  نل ههههو 

ن قههههنن  هههه دنطقرغةةههههلنطقرههههةن  رهههه دنطقة الههههة ن ف ههههات نطقب لهههه من هههه لنط ههههرلط ة ة منطم هههه دن لالضههههةت

 هههرق نشهههة  تنل هههة  تنلاوهههننف ههه  ن هههلط نطإجةههه ل ن  لط هههلمن وهههانطقي ههه  نقر ههه ن قهههننا   اههه نلهههةن

 .  ي ن طقل لال يا  ةنطقةا  نلةنفلال ضنطايري ض منلةن



 ىعم قرغ ب" قرس عطف يم قربة سق قرةربيق"

لههههةنفلالهههه ضن ههههل  نطقههههل ة نطقة ههههل ن  هههه ةنماهههه   ن طقرغة ههههلطمنطقا  وههههةنطقرههههةنطجر  هههه نم الههههةن

يني يهههه نطقي ههههةنطإياههههلن هههه   تنمههههتنطق  شههههاةتن طم هههه  ةةتنلاههههةن2011طق ههههل نطإ  ههههسنلههههةنطققهههه ىن

ةةودهههةنطققلتةهههةنطق هههق   ة ن ك هههحنطم ههه  ة  نطقرهههةنتههه   منف اتن قهههننطق هههغسنمهههتنفجههه نطقرغةةهههلنلهههةنطق

ن قهههههننطقق  وهههههةنطقة قدهههههةن ا قههههه نتةودَةهههههةن طقهههههّ تن ي  هههههو  نف هههههو ضنطا ر ههههه جنطق هههههوةةن  ههههه قةت

 و هههه نلاوةاهههه نط ههههقنف لاهههه  نن119  ههههر   ة نشههههةو نك  ةههههةنطقةهههه ك قةتنطقههههه
 
لاوههههننطق  ةلههههةنطقرههههةنف

طإ ههههل  ق جةنينم ة لاههههةن ط ههههقةنمههههتنطق  شههههاةتنمههههتنمبروهههه نفقهههه ط نطقاةهههه ن"   ههههةنق  هههه د

   هههه نطق  ةلههههةنلاوههههنن جههههلط نم ة لاههههةن ط ههههقةنمههههتنطم هههه   منطق ة  ههههةةن طقةليةههههةين . طقاهههه  ية

تةهههه نلههههةناقههههان ي هههه  نجةقةههههةن   ةههههةنم  ربَاههههةين  ة  ههههةن لهههه  نطمي هههه  ين طإلاههههق نمههههتناقههههاين

   هههة نياههه ىنلهههل طقةنمهههتنشههه ي نف ن قاهههةن هههواةنفياهههلنقتد مههه منطقةت لاههه م ن يههه  نطقةاوههه ن

 .14    ةنت لارا  تنطق د  نطقرةن   لمنطق   ةن طق ةقةنطإ ةلناطنفلاةةة

قدههههتنت ق  ههههاةن قههههننطق  شههههاةتنطق هههها ضنلههههةنطق ههههل ينطقههههّ تنفقاةههههراقن  هههه  نطقةراهههه لال تنلههههةن

ن اههه نل هههو   ن  ههه ي ن مةهههلط نطقرتل هههلن ت غههه   ن   ط نطقو قههه  يني يههه نطققل  هههةن مهههلطتنقههه اونكهههل قن تههه ل 

سنقراهههه لالطمنلاوههههننم ههههر  نطقهههها  ين لههههل  نطشههههرل نطققل ههههلنمههههتنلاهههه ا نطق  شههههاةتنلههههةنطقرباههههة

هههيَ نت ياههه نف هههه ىنطقغ ههه فين ف ههه ىن  هههةتفين في هههلنلههه ي لنت ياهههه نن11طقلةههه ىنتاههه نلهههةن  اط  مههه   ين     

ينلههههةن شهههه   ن    بةهههةن قههههننمقليههههةن  ههههةتنطقرههههةنجهههلمنتههههةتنطق اههههةنمتةههههلن ف ا لاهههه ن"ف ههه   ن  ههههةت

 .مة   ن630 تةتنكاةوةنتل  ةينكلضنطقا   نلةنطقق ىن

 ن اط  مههه   ينتهههلطنف نم ة لاههه منشههها تةةنمرا   هههةنلهههةنجةةهههحنفيتههه  نطقههها  نكهههلنطيهههلم  نلهههةنف ط ههه

 و ههه نلاوةاههه نط هههقنفط هههر  نطق ههها ضنطإ هههلط ف نف هههل نطا هههر  ن
 
 تههه نماو هههةن ليهههةنلاههه تل نقوا ط ههه نف

ماواهههه تينتةهههه نلههههةناقههههانطملههههلطجنلاههههتنطق هههه    نن24م ة لاههههةنما  قههههةنمههههتنطقةا قهههه ن رهههه ق  نمههههتن

وي ههههه  ين  قغههههه  نجةةههههحنفطقهههههل   ن طق هههههلط  ن ةههههلنطقةاهههههل   فين طيربههههه ضنطق ة  ههههةةتين  ضهههههحن ههههل نق

قدههههتنطقةت  قههههةنل ههههو نلههههةنيا  ههههةن.15 م وهههه نقو هههه   ين  ي هههه  ن ههههواةنك هههه  ةةنم ههههرلوة

طقةاهههه  نت هههها نطق ههههد  نطقةرا  قههههةنتههههةتنطق هههه  ةن طق ههههةقةنلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةن هههه لنفلاههههلط ن

 .طا ر  ج من   و وا 

  قرعطةيققرتعقرقت بي  قلأجة قت قرب  يق 

 ههههللا  نمهههه  المنطقرهههه  لطمن ط هههه نطقتليههههةنطا ر  جةههههةنت هههه  ن تل ههههلنف ق  هههه منطإج ههههلطمنطقةتوةههههةن

ف نطق   ةههههة نتههههلفنطق ههههةقةنلاوههههنن جهههه نطقب هههه  نتهههه قرليةلنفي ههههلنلاوههههننما قهههه ن   هههه   منمتههههل   ن

 ههه لنطقرةةةهههلنلهههةنطقة الهههةنطق هههلكةةينتهههلاتنمهههتنطقرليةهههلنلاوهههننفلاهههلط ن   ةهههةنشههه موةنم ههه نطقل ههه  ن

ي هههه  ن  ههههة  ةن  ههههر   ن اههههلمن ههههيت منطقي   هههها  نطإ قههههننطقرههههةن لي ههههلنت ههههد ن هههه  نلاوههههننطق

 اط  مهههه   ينتةهههه نلههههةناقههههانطق ههههيتةنطقرههههةن رةرههههح نت ههههقاةةنن3لاوههههننطقة الههههةنطق ههههلكةةنلههههةن



ا ههههلطلنطق ههههيتةني ههههاةن لةاهههه ن  طتههههسنقةلهههه  حنطقيةههههل  ن ." ط ههههقةينف هههه   نطقة الههههةنطق ههههلكةة

 . طقة    طم

 هههه   ن  ههههةتف ن"الههههةنطق ههههلكةةفنف نفج ههههل اقنمبرويههههةنلاههههتنفج ههههل نف ضهههه نم ا ةهههه ن ههههيتةنف هههه   نطقة 

نمههههتنطق هههه    نطق ههههةقةن وهههه طن" كههههلنجقهههه نطقة كههههحنمههههتنطملههههلطجنلاههههتن  ههههقة  طقة  ههههةةتفنطقههههّ تنطلار ل 

قةههههل ن ههههرةنلا ههههلنلا مهههه تنمههههتن   نمت يةههههةنت هههها ن هههه    اقنطقةللاهههه ىنلههههةن ي ةههههلنفتههههلطجنطقباههههلين

 لاهههه ن جهههه ن  ههههتنشههههقاةنمههههتنطقايهههه  نماواَهههه نطإ   ههههةين يههههّقان  هههه  ن ههههلطدن  لةهههه نطققهههه ملين

 .16 ي  نطلار ل  نت ا ن لا   ن قننكة ىنمودَةةن  ر   ة

 كهههلنلاةهههلنطق هههةقةن قهههننجل قهههةنط ر  جههه  اقن ضههه لةن قهههننطقرقاةهههلنلاهههتنطقةا قههه نطقةتوةهههةنطقب  هههةن

 هههه ىنطقغ هههه فينلا ههههلم ن هههه  ن" اط  مهههه   ينكاهههه ن ة يةههههةنف هههه ىنمههههتنن3تاههههق نل ههههلمنف لن اهههه لال ن هههه ىن

طقق طمةهههههةن طقلاةههههه ن  ههههه م  تنمهههههحنطقةقرلوهههههةتنفطقة  هههههة ةتف ن  هههههو نمراههههه لالنلهههههةنن100يتههههه ن

ط ر  جهههه منمة  وههههةنلههههةنطقةهههه ىنطقرهههه قةنتقههههلن هههه  نطق ةقههههةنلههههةنطقلاةهههه ن طقايهههه  ن طق ههههي  ن

 طقق طمةهههههة ن   نطق اههههه ىنت لارلههههه لنمههههه  للضنمهههههتنف تقهههههةن لا هههههل تنمراههههه لالطتينتةَهههههتنلهههههةاقنم ل يههههه  ن

ن6 ل ههههننتت هههه نمهههه ايلمنطقرلهههه   ل نلههههةنتههه     ينلههههةنشهههه ط  نطقلاةهههه  نيةهههه ن كههههحنطققل هههلنمههههتنطق

 اط  مههههه   ينفللجههههه نطق هههههوا منطق هههههق   ةنلاهههههتنطققههههه ملن قهههههننج يههههه نمراههههه لال تن  هههههل تنيههههه ي طن

ترَ ل تنلةنقيرةن طضتةنقوة  قتة  .17 م 

 اط  مهههه   نلهههههةنن9يةهههه ن لاهههه ن ههههيتةنف ههههه   نطقة الههههةنطق ههههلكةةفن قههههننتهههههل نطلار هههه م من هههه ىن

قرتل ههههلنلاههههّطنطقرهههه   لينف نك ههههةةنطق هههه    نطقههههّ تنطقلاةهههه  ن في ههههلنطقة ا ةهههه  ينلههههةن ههههة  ن ال ههههللاقن

نطق  ههههة  ن ر ههههةحنف  ههههسنيهههه نطق ههههق  طمنطإ ههههل نطقرههههةن ههههةرقن   كاهههه ن هههه ىن  ن11ا لطقهههه  ن ههههة 

مهههه   كف نيةهههه نفي ههههل طنف نف     هههه ن ة  هههه ن  طيههههةنقو ههههلط قنطقا ههههقةنطقرههههةنط  دااهههه ن فمةههههلنطقة الههههةن

  ."18طق لكةةكنمتةلنتتنلال

ةنطإ ههههل ن ههههل ق ت نللههههلنك قهههه ن  ههههل نطقةقو  لهههه منلاوههههننشههههادةنجهههه  ن   نلقهههه نطإ هههه طمنطقةق  ضهههه

طميرليهههه ين   ههههللانن ههههوةننطق هههها ضين  ن ههههيتةنف هههه   نطقة الههههةنطق ههههلكةةفنم   لةههههةن    يةههههةين

 كهههه لن  ههههل  ن.19   فشهههه  من قههههننف نطقلهههه  ةةتنلاوةاهههه نفيي ههههاقن  رلههههل  نم هههه نلاههههّتنطقرل ههههةة م

قههههل ة ين  نفشب  هههه تنمههههتنطق هههه  ةنلاههههقن للاةهههه  نفياههههقن ة  وهههه  نطق اهههه منطقلطلاةههههةنقهههههف  ىنطقغ هههه فنط

طقههههّ تنف   هههه طنطق ههههيتةن   ههههلل  نلاوةاهههه ين   نطا ر  جهههه منطق ههههةقةةن اههههل  نت  ههههرلا ضنطقتليههههةن

 .طق   ةةنطإ  حن  ل ةةا 

نلههههةن  اط  مهههه   ينلا ههههلم ن ههههل  و نطقلهههه طمنطق ههههق   ةنن17ط  بههههّمنطا ر  جهههه منم قايهههه تنفي ههههلن  طمةههههةت

 ىنطقةودَههههةنطقاتل  ههههةنطق هههه  ةنلههههةنكةههههحنطا ر  جهههه من طمم  ط ةههههةنلههههةنطقاتههههل تنقة هههه لال نطق اهههه

طقة هههرةل نمهههتنج يههه نطإ واةهههةنطق هههةقةةنلهههةنطقههها   ن يههه  ني هههلنطقلههه طمنطق هههق   ةنلهههةنطقاتهههل تن

كههههلنفلاهههه  ن تل ههههانط ر  جهههه منطق ههههةقةنلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةنت هههها ن جهههه  ن هههه منلاةةلههههةنتههههةتن



ةودههههةنطققلتةههههةنطق ههههق   ةنطق ههههةقةنلههههةنيهههه نطقاوههههل ت ن ي ههههلمنشههههق  طمنم ههههةلطمنطق ههههةقةنلههههةنطقة

ههههةتنلههههةن ت ههههد نمرلط ههههلنلاوههههننطي ههههت ضنطقلهههه طمنطق ههههق   ةن   هههه  نلااهههه  طمنطقر هههه متنمههههحنطقةتر  

 .طقاتل تين لا نم   د  نم  اتنماة تنلاونن قل لنطقةق  ضرَةتنلةنطقاول تن  لطلاة نطإ ل 

طقر ك قهههه منلههههةنيا  ههههةنطقةاهههه  ينل ههههو نطا ر  جهههه منلههههةنطقةةودههههةنطققلتةههههةنطق ههههق   ةنلههههةن واةههههةن

طقق قةههههةنقة ا ةةاهههه  نلاههههلطنطققل ههههلنمههههتنطق  شههههاةتنلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةينلههههةنمههههلط ا اقنطقرههههةن

فلالاههههه نطق هههههلمةن ههههه لن ههههها نل ههههه نطا ر  جههههه مينل هههههَ نطقراههههه لالطمنلهههههةنط هههههرلا ضن   ةهههههلن

شهههقاةن ط هههحن قهههنناماههه ا نطق ههه  ةن طق يههه  نطقرههه   بةنق  هههسنم الهههةني هههلنمهههتنتهههل نف نيههه  نمهههتن

نطق ههههةقةَنتهههه ياقنتههههلف طنطقةق  ضههههةنضههههلنطق ضههههحن طقههههلطلات نمههههتنجهههه يااقينط  اههههقنطق  شهههها  نطق هههه  ة 

ط ر  جهههه  اقنت هههه   نماد ههههل  نلههههةنطقةل تهههه ينطلاراههههلمن  هههه   نطملاهههه ىنطقل ههههةةةن ةهههه ضنطا ر  جهههه من

لاوهههننطق هههقةلنطقههه   ةن  يةهههلطتنلاوهههنن  ههه م نف هههل ن لن هههق  ن شهههللاةرا  نللهههلنيرههه ن  هههة ن تل هههلن

 تءنفلههه جمنطق ةةهههحنلا هههلم ن تههه  لن ههه ىنطقغ ههه نلاهههّطن هههتةيةنطق هههل نطق هههل ين ههه   نطقتةةهههلنكههه  

 ي يههه ن وهههانلاهههةن."20   قهههننتةقهههةن ههه مرةنلاا هههلنلةاههه نطق ةاههه  نطق هههق   نت هههة  نلاهههتن لاةههه نقولةههه   

 .طق ةةنطقرةنتل منت ض دنلةن ةوةنطقرقا ةنطقة    نطقرةنك م نتا نطقتد مة

  حب ق قرةأجم ر ت بئق قرب جطة

طق هههههق   نية اجههههه تن  قةههههه نط هههههربلم نم ط  نطقةق  ضهههههةنن   طتنلاوهههههننطا ر  جههههه مين ا ههههه نطق اههههه ى

طقلط وةهههههةن ط ر ط اههههه ين ا هههههةة نلهههههةنطقة الهههههةنطق هههههلكةة نقدهههههتنطق رة هههههةنطق ا  ةهههههةنقدههههه  نلاهههههّتن

 .طمجلط طمنققن  يلنلاتنشة ن  ّيَلنقةق ق ةنطإ ا ضنطق ّ  ةنقوةق  ضة

 قرب ج ب قلابتصجطىق  قنتخجبجت قربج س قرب  ف

نطملا يههههه منطق هههههبةةنمهههههتنتهههههةتنفلاهههههقنطقرهههههلطتةلنطق رهههههةنط  بهههههّلا نطق اههههه ىنا رههههه ط نطقةق  ضهههههةن لهههههل ق 

ين تقههههلن ةهههه ضن طىن   ههههةنفشههههالنلههههةنطقبهههه  جنقرولههههةنطققهههه جين2011قو ههههد   نلههههةنشهههها   لا   لن

موةهههه  ن  ا  ن كههههلنف   منطقاة يهههه من 130فلاوهههتنطقةوههههانلااههههلين لمهههةنطكر هههه   ةن اوهههه نلههههةنم ة لااههه ن

ت  ههههي ن اههههل ن قههههننطقربيةهههه نمههههتنف ههههلنطقر ههههب قين  لههههل قنطق ههههت لةةنطق  لههههةن ي  ههههة نطقاليهههه مون

 لا يههههةنتا قههههةن)طمرةهههه  ن هههه  نتهههه   نق ههههةقةنطقة الههههةنطق ههههلكةة ين  هههه لةلنتليهههه مونطقةهههه  نطقل ط ههههةةن

طقب  جةههههةنقو ههههق   ةتنطقههههّ تن ل  هههه  نلههههةنطقبهههه  جين طمتلهههه  نلاوههههننفتههههللنطقر ههههب قفنقةهههه   يةن

 .21 طقل قةنطق ق   ةت

طق هههه   نطقاول ههههةن طقلل  ههههةنف نطقةل وههههةنطإ قههههننمههههتنطيرب تهههه من اط  مهههه   ينفلاو هههه ن  ط  نن22لههههةن

ية هههه   فتل   ن ي يهههه نطايرب تهههه منطقرههههةنن23لههههةنطقةةودههههةن ههههر قلَلن هههه ىنن219طقة هههه ق نطقاول ههههةنطقههههه

لههههل  نف هههه تنف ن ههههرقنلههههةن  ههههل تنطإ ل فيرهههه تلن ين  ج وهههه نمههههلط طتن  دههههلط طتين تههههلطنف ن2009يهههه  نمههههتنطقة 

قههههقن  ههههلَ جنف ههههلن.22  كةرهههه نقرال ههههةنطا ر  جهههه منطظ ههههّ نتهههه ق ة   ههههل حن جلط اهههه نطقةيهههه جمنجههههل ن  



طقةا قهههه نطقل ة ههههةنق  هههه دين لاهههه نم هههه  يةنطقةههههلف نلههههةنطقر هههه   ينلههههةنطملاهههه  نطإ قههههةينمههههحنف ن

طقةوههههانلااههههلينيهههه  نفلاوههههتنلههههةن كهههه نا هههه نفيهههه ن ة  ههههةَ نقو  هههه  نت قيقهههه نت قة هههه  يةنلههههةن

 .23 طايرب ت منطقةلاوة

هههههق نطقت د مهههههةنطقلاههههه  نطققههههه ىنت ههههه   نمللا هههههة نتتوههههه لنف و ل  هههههارةالن ضههههه لةن قهههههنناقهههههاين   

فقههه ن جههه ن طمهههلف ن هههق   ةتنلهههةنطق  ههه   نطقق مهههةنن299ينيههه  نكهههلنجهههل نطقرق كهههلنمهههحنفي هههلنمهههتن2012

لههههةن  هههه  نلاهههه ىن ط ههههلين لاهههه ن كههههقن  هههه   ن لل اهههه تن قةة هههه منطقلاهههه  نطققهههه ىنلاوههههننمههههل نطققلههههلن

 .24 طق  ت نت يةو 

ةين طقق طمةههههةنا ههههلطلن قهههه يةنمههههتنطقرةةةههههلنطقاهههه  ية نقههههّطينقدههههتنمقههههل امنطقاا قههههةنا ههههلطلنمل يقهههه

 . ةتر جن   نم  ي نطقة الةنطق لكةةن قننم لا نفي لنتد ةلنمتن     نلل نطققة 

 قرهجعم قلإنل م قرب جط: إض جء قر جب  قر جة م ن ع قلاحتججججت

نطق اهههه ىنطق ههههق   نف  هههه تن ةوههههةن لا مةههههةنقر هههه   نطا ر  جهههه من  ل   هههها ين اقههههان ت  ههههربلطىنشههههت 

م ة لاهههههةن ط هههههقةنمهههههتنطقة طضهههههةح نللهههههلنشهههههل  نلاوهههههننطقااةقهههههةنطقرلمةل هههههةنق  ر  جههههه مين يهههههل ن

شهههللاةرا نم هههر لطتن قهههننطق هههل قةنطم ههه مةةين طإلاهههقنمهههتناقهههاينفيههه ن ههه   نطا ر  جههه منلاوهههننفياههه ن

 بههههلىنطقة هههه ق نطق ههههة لةنقو ههههةقة ن ك مهههه نم ة لاههههةنمههههتنطقة    هههه منت لهههه نلاههههّتنطقل ههههه   ين

لاهههه ىنطقرلوةل ههههةن طاجرة لاةههههةينتةهههه نلههههةناقههههان  ط  نطقلط وةههههةين لاة ههههةنياهههه  نم ههههربلمةن  هههه   نطم

طققوةهههه  ين طق ههههت نطقةت لاههههةن طم هههه  ةةين  ههههيت منطقي   هههها  نطقرههههةنفي ههههلمنلاوههههننطقر هههه متنمههههحن

  .طق ا ى

 اط  مهههه   ينتة يهههه تنك  هههه تنفي ههههلمنلةهههه نف نطا ر  جهههه من ةههههلنك ي يةههههةينن5ف ههههل من  ط  نطقلط وةههههةينلههههةن

هههقنلاهههّطنطقباههه ضنتيرههه  ن ههه    ن.25    نلةاههه ن ةب هههق  ن قهههننطقةت يةهههة ف نمَهههتن  ههه  ي  كهههلن  لا 

نت قةاهههه   نطقل ي يةههههةنطم هههه مةةنضههههلن لاههههتنلاة ههههةنياهههه  نطققوةهههه  ين ا ههههلمنطا ر  جهههه منم ر ههههال ت

نطقير ههههة نمههههتنطقيرهههه   نطإ ههههل نطقرههههةنطيرلههههلمن  هههه   طمن.26  تهههه     ههههللا  نم  اقراهههه ن و ههههوة 

 .طا ر  ج منضلنطق ل قةنطم  مةة

لاهههههننطق اههههه ىين   نت ههههه   ن ةهههههلنما شهههههل ين ي ههههه  ن هههههيت منطقي   ههههها  نطقرهههههةن   قههههه ن  ههههه   ن 

 ههههةقةنم ا ةههههةنف هههه ىنطقغ هههه فن لاههههلقاقين مههههتنفتههههل نلاههههّتنطق ههههيت منفمقهههه تنضههههلن هههه   ن  ههههةتفن

 ف هههه   نين جهههه لااقف ن يةهههه نلاههههةنطقتهههه لنلههههةنلاههههل نياةههههلنمههههتنفشههههل ةنطقيةههههل  نلاوههههننم كههههحن

ق ههههةقةن   ههههلط ينلاوههههننيورهههه نطق ههههيترَةتينت  ههههياقن   ةهههه ضيني يهههه نلا هههه  ن شهههه  طمنمردههههل   ن قههههننط

   طتنلاوههههنناقههههاينف ههههل نط ههههر  نطق هههها ضن."27  طقةتل ضههههةتنطقبيةههههةتن  ط نط ر  جهههه منف هههه ىنطقغ هههه 

  قرلههههلنتقهههه ن."28  طإ ههههلط نتة يهههه تنجهههه  نلةهههه نف نفجةةههههحنم ا ةههههةن  هههه ىنطقغ هههه كنلاههههقنمههههتنطق هههه  ة



ههههلنجل ةهههه تنل هههه  نطا ر  جهههه منلههههةني هههه ن   ةههههلنطقةههههلطكاةتينلاوههههننطإكهههه ينف ن لا  ههههةنطق اهههه ىن ي  

 .29  شقاةن ط حين ا ةة نتةتنطق   ة

نت  ههه   نطملاههه ىنطقرلوةل هههةن طاجرة لاةهههة نليهههةن نلهههةنمههه  برم  ط  بهههّنطق اههه ىنتهههعجلط طمنفي هههلنكةقةهههةت

نمهههتن ل   هههةت هههت  نطمقدرل يةهههةنتههه  ن دههه  نم  ن  وهههل ىنطق  
شههها   لالط لنطقة ضهههةينفكهههل نطق اههه ىنك ي يههه تنجل هههلطت

 طشههههردنني شهههها  نمههههتنف نطقلهههه ي  ن هههه م ن قههههنن ههههل نفيهههه ن برههههللنطققل ههههلنمههههتن .ةههههة  ط  نطقلط و

 ط  بهههّنطق اههه ىن هههلطتةلن ضههه لةةن.30  فشهههد لنطقباههه ضنلاوهههننطميرليههه ينم ههه نطقيةهههل  ن طقل ههه   نطق   هههةة

 .31 قتالنك  طمنلاوننم كحن   ة ضين   لنمل  حنلةل  نطا ر  ج منلةنطقة الةنطق لكةة

 نطقلط وةهههههةنطق هههههق   ةنلهههههةنف ط ههههه ن  هههههل تنطق ههههه ية ي لةالنف نيةههههه نفلاوهههههتنمرتهههههللنت  هههههقن  ط 

طق ههههل ةنلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةن ههههةد  نقاهههه ن  هههه  نلاوههههننم كههههحنل   هههها  ين  ههههرقة تنلل لهههه تن

   هههه تنقةلطكاههههةنم طكههههحنطقر ط هههه نطاجرةهههه لاةنلههههةنطقة الههههة نيهههه  نطقاههههل نمههههتن ي هههه  ن ههههيتةن

 ا قههههةنلههههةنمهههه  رقو  نطقي   هههها  ن  هههه ةحنطقت هههه لنلاوههههننطق  هههه   ن طقةقو مهههه منمههههتنم هههه   نم

 لهههةنطق كههه نيي ههه ن لل اههه تينلاةهههلنطق اههه ىن قهههنن.32  ت ق  ههه  نفطقةتاههه  فنلهههةنطقة الهههةنطق هههلكةة

  .33    نلال نمتنطقة طكحنلةنطقة الةنطق لكةة

  قرع جطق قر ىةيق قرةي يق

لهههةنمههه ط ط نلاهههّتنطا هههرلط ة ةةنطملا مةهههةينطلارةهههلمنطقتد مهههةنلاوهههننمتههه     تنمتوةهههةتنمهههتن جهههه لن

طق هههةقةنلهههةنطقة الهههةنطق هههلكةةنم ةههه  نطا ر  جههه مين كهههلنجهههل ناقهههانلهههةنجهههل نياةهههلنم ههه نطقهههل تن

لااهههلنمي  ضههه من  ط نطقدههه طقة نمهههحن ههه يقنطقة الهههةنطق هههلكةةنطإمةهههلنمتةهههلنتهههتنلاهههلين  ههه ط طمنمهههحن

طق هههههها ض نشهههههه   نلههههههةنطقةي  ضهههههه من طقتهههههه ط طمن جهههههه لن  ههههههتنمههههههتنمبروهههههه نفقهههههه ط نطقاةهههههه ن

 .34 طإ ل  ق جة

ةنقاههههّتنطق اهههه  نمبرواههههة نلههههةنتقهههه نطقتهههه امنيهههه  نقاهههه ن هههه  ةلين قدههههتنلههههةني يهههه نطق رهههه  ونطق ا  ةهههه

 ههه امنف هههل ن ضهههق ن جههه لنطقهههل تنلهههةن هههلط نما شهههلنمهههحنطق ههها ض نيههه  نطيرلههه  نطق ههها ضنلاوهههنن

اهههه تن قههههننشب ههههةرةتن   ة رههههةتن قراههههلط نمههههتنطقةتهههه لاةتنف نطقرلوةههههل ةتين فشههههل تنلا ههههلم نيهههه  نم ج 

  لنطا  هههه  ن  ههههاة نطملههههلطجنلاههههتنطق هههه    ن لاةهههه نم  هههه  نطق  ههههةن لااههههلينطقب ةههههل  نللههههلن هههه

طق ة  ههههةةتين انفياةهههه ن قل ضهههه ن قههههنن ههههبل ةنطق  شههههاةتنطق هههها ضنت  ههههياة نمرقهههه  يةَتنمههههحنطق اهههه ى ن

 لههههةن قوةلهههه منلاوههههننمهههه كقَةن هههه  رلن    ةهههه ضن لههههةنطق ههههت لةين ههههبلنطق  شهههها  نم اةهههه نت  ههههياة ن

طىنطقباهههههل ن طقههههه لاةن رههههه ملط نمهههههحنتوا ةهههههةنطق اههههه ىنف ن ااهههههلط نفطيقهههههل "فلاةةوهههههةتنقوةبههههه تلطم

 ."35 طقّط ة



 قرت علّ ن ع قرسب  قر ةيف

قهههقن لو ههه نجاههه  ن جههه لنطقههههل تنمهههتن ة  هههةنطق  شهههاةتنطق هههها ض ن قاهههّطنطق ههها نشههه   نطقتد مههههةن

هههلة نليهههةنطق كههه نطقهههّ ني يههه نطقةي  ضههه منطقرهههةن ل  لاههه ن جههه لنطقهههل تن م تهههلطنفيههه ن ةوهههةنفم ةهههةنم   

هههههةتن فتلهههههننلان120ج   هههههةينطلارلههههه نطق اههههه ىن نقلههههه طمنطإمهههههتنمهههههتنطقةتر   وهههههنن جههههه   نشههههها ن ط هههههق 

 . طقةل  ة من طققلت منطقةل  لاةنلةنش ط  نطقلاة 

ههه ن جههه نطقهههل تنطقهههّ ن تاهههننت هههقاةةنياةهههل ن  لةههه نطققههه ملنمهههتن2011 ض ف  ههها نن3لهههةن ينطلار ل 

جل هههلينطإمهههلنطقهههّ نف ههه  نطقةل هههلنمهههتنطقراههه لالطمن    ههه تنتهههةتنفي ههه  تنلهههةنطقايههه  ين يههه  ن هههاا تنلهههةن

ن3متنلاوههههنن ههههيتةنف هههه   نطقة الههههةنطق ههههلكةةفنلههههةنم كههههحنل   هههها   نلههههةن اهههه  نلااهههه  طمنطقر هههه 

ههههننفي ههههلنلا يهههه تنلا ههههلم نطشههههراد نكهههه طمنطإمههههتن2011  ههههل تنطإ ل فيرهههه تلن ينف ههههّمنطا ر  جهههه منم تت

مهههحنمراههه لال تنم هههوتةتنلهههةنطقق طمةهههةينطإمهههلنطقهههّ نف هههيلنلاهههتن  ههه تةنف هههلنلا هههلنشهههل ة  تن    هههةن

ل   هههها  نشهههها ت تنمو  ةههههةتن لاههههقن اهههه جة  نف ههههلنمههههليةةت ن ف اههههلنشههههل سنلةههههل  ني ههههلنلههههةنم كههههحن

 كةهههه ن  نطقة طجاههههةنطيههههلقق نتقههههلنف ن   قهههه نطق ههههل ةنطق ههههق   ةن قلهههه  نطقلهههها ن .ملطيههههلنطق ههههل ة

لاوهههنن جههه نلهههةنطق هههر ةتنمهههتنلاةهههلتينلهههةنمت  قهههةنمجاههه  تنلاوهههنن  هههوةقنطت ههه نطقهههّ نيههه  ن  ههه   ن

لةنطا ر  ج منطقة    ل نقواتل ت
36.  

اهههههلنطقةهههههل  ي من طقة هههههالنطملا مهههههةنطق هههههق   ينيل شههههه تن  يدةهههههلطتنف ههههه  منطشهههههرا ي منطقق طمةهههههةينلا

مر ههههل  َ  تن هههه لنطق ههههّ  نطقد م ههههةن  ط نطقق هههه  ن يةهههه نيهههه  نمر ك قهههه تينفقلهههه ن  ط  نطقلط وةههههةنطق ههههق   ةن

ف ههههلط ن   جةههههةفين لاههههل  منتة طجاههههةنطقةق  ضههههةنتهههههفكا ةنمههههتن"ت ق  ةههههةنلههههةنطاضههههالطت منلاوههههنن

ههههة نتةهههه  نطقهههه  ط  نطقةتر   تنلاوههههننف ن لههههل   طنفمهههه ن اطنيهههه  ن ا لاههههقن ن   هههه اقنف نقروههههان ل ههههلف ن هههه  

 كهههلنيهههل  منطق هههت لةنطق ههههق   ةنطقل هههةةةنلاهههّطنطإ هههو ضن قهههنن هههل نياةههههلين."37  طقل قهههةن  هههوارا 

 .38 ة نك لنف لنطقةقو لةتنطقا    تن  ن لن  لط ينانطقرتة لنطقا  يةينلاةنم  تل  نطقق  

م    هههل نق  ههه دن   نطق اههه ىنطقل  هههةنت لاراههه  تن ةهههةسننلهههةنطقةل تههه ينطيرلهههلمنف ههه طمنشهههةقةةن ف هههل 

طقو هههه ىنلاههههتنطقاهههه تحنطقتلةلههههةنقهههه  ن كهههه   نطقههههاق نطضههههالطت منطقق طمةههههةنت ا ر  جهههه منلههههةن هههه   ةين

نف  فنلةنجةةحنفيت  نطقةةودة  .ك  وةتن يا ني ي نيّ لطتنتق   

طق ههه ط  نلهههةنن كقههه نطقتههه ط لنطقرهههةنيههه  نقاههه نفياهههلنطإ هههلنلهههةن تيةهههلنطق ههها ضنلاوهههننطق هههل لنطقهههن

ر هههه ني  ههههلنطقةتة ههههةنطتههههتنطقر ههههقةنلا ههههلنلا مهههه تن2011ف ط هههه ن  ههههل تنطق هههه ية ي لةالن ينلا ههههلم نك 

تههههع   نطقل هههه  نلاوةهههه نلا ههههلنيلاههههةن يرههههة نكههههلضنطقلاةهههه  ن كةهههه ن  نج رهههه ن  ل يَهههه نلاوههههننطإ هن

قةههههل ن هههه لنف نف تههههحن هههه لا منإ نطقتد مههههةن ل هههه نطق ههههة دنقق  ورهههه نت  ههههّلا ينطإمههههلنطقههههّ نف هههه  ن

ينلاههه نلاوهههةنطقيويههه ينلاوهههنن هههلنطق هههل ة نط ر  جههه من ن ههه    ر ههه ن جههه   لهههةنفيتههه  نطقةل  هههة ن تقهههلناقهههاينك 

 تتوههه لنيا  هههةنطإ ههها  ينيههه  ن ة هههةنفشهههب  ينمههه اقن يوهههةن اوههه نمهههتنطققةهههلن  هههحن ههه  طمينكهههلن

قلههه طنم هههللااقين ف هههة ن هههرةن  هههل  نتل ههه  نطق هههل ة نلاهههّطن ف   ن   هههلنطقلط وةهههةينلهههةنتةههه  ن هههل ن



لين  تههههسنطا ر  جهههه منت قرههههل   نطم لطيههههةءنف قههههل هنلاههههل نمههههتنيلهههه  نلا هههه ين  ط ههههةنطقتد مههههةنق  ههههلط

طقريرههههة ن طقةلياهههه منطإم ةههههةنم ههههّن هههه ىنطا  ههههةتن ت ههههد نمرلط ههههلن قههههننلا ةهههه منتههههع   نطق هههه  نلههههةن

 .39 م الةنطقلاة نمتنج ي نما جةةتنملل لاةتنت  طملن   جةةفين لا نم ي  ن ل لنت ن  لط 

طم هههه  طمن   هههه  نطق هههه  نمههههتنطق ههههة  طمن طقة ههههةلطمنلههههةنطلاراهههه  طتنمههههتنلاههههّتنطق لاههههةينف هههها ن ههههل ن

طق ههه ط  ن مهههلطلاة منطق هههل ةن هههلَ  تن  هههل نيههه نقةوهههةن لل اههه ت ن  ك ههه ن لل اههه تن  ههه لن  ههه   نطملاههه ىن

طقب  جةهههههةن قهههههننطقق طمةهههههةين ةههههه نطمهههههر منطقةل  هههههةنت لههههه  نطقريرهههههة ن طققلتههههه منطقةل  لاهههههة ني يههههه ن

 ط لمنطقرلهههه   لنلاههههتنط ههههربلطىنطقههههّ ةل نطقتة ههههةنمتهههه  امنطقتد مههههةنقريل هههه نطا ر  جهههه منكةقةههههةين  هههه

 .ضلنطقت   نطقة وتة

لههههةنطق كهههه نيي هههه ين  ههههو نطلارههههلط طمنم ههههوتةنمههههتنطق هههها ضنطق ههههةقةنلاوههههننملياهههه منطق ههههل ةين

 لاههههةنيرة ههههةن ةههههلنمي ج ههههةنياههههلطتن قههههننطققههههل نطقداةههههلنمههههتنطإ ههههوتةنطق ههههغةل نطقة جهههه   نلههههةن

ن ايا  ههههةنقاهههه نمههههتنطقتههههلط ن طا ر  جهههه منطقق طمةههههة ن كههههلن ق ههههلمن لهههه  نطقةراهههه لال تن  هههه  اقن  طمههههةت

 .طقرةن اقرا 

نلاههههتنيةيةههههةن  و ههههةنن2012شهههها   لالط لنن10   لههههل  ىنلااوههههةنيا  ههههةنطإ هههها  نلههههةن ن  ضههههةتةةت قةتههههةت

لاهههّطنطقر هههقةل نللهههلن  ههها  نيةهههلنطق ةهههلين جههه نطقهههل تنطقةلهههةقنلهههةنطقق طمةهههةينلهههةن هههل لنطضهههالطت من

هههه  ن ههههل لاقنمههههل نف ههههل ين انفقلههههنن ااههههةن  قهههه نلةاهههه نتعياهههه  نطق اهههه ىن نطقةتر   طقةودههههة ن ههههقنشهههه  

لههههةنجةةههههحنفيتهههه  نطقةل  ههههةن  ط هههه طن ههههل     نماهههه قااقنطقة    ههههةنت م هههه دن طملههههلطجنلاههههتنطق هههه     ن

نمهههتن نقوقاهههلينلاوهههنن  ههه  
 مهههننف هههلنطقةراههه لال تن مةهههةن ة  ههه نطإمةهههلنيههه   ينطقهههّ نيههه  نكهههلنف ههها ن قةههه ت

 طمنطإمهههتن  تةههه نقهههقن هههرق ن هههة  طمنمد لتهههةنطق هههغ نطقة هههيتة ن  تةههه ن هههقن  ههه  نطق ههه  نلاوهههننكههه

لههههةنطاشههههرا ي منطقرههههةن وهههه ناقههههاينف ولهههه نطق ههههل ةنطق هههه  نلاوههههنن لاةههههلنطق ههههقةلنطقاهههه ق ن ط ههههلطتن

ينيههه  ن2012 تتوههه لنف ط هههلنطققههه ىن . لا هههل تنلا مههه تنمهههتنطققةهههلينلرههه ل ةنا لههه تنلهههةنطقة ر هههين

ر وههه طنلاوههه ننف هههل نفي هههلنمهههتن هههرةنلا هههلنشههه ت تينطقغ قاةهههةنطققاةهههننمههه اقنمهههتنم الهههةنطقق طمةهههةينكهههلنك 

 .ك طمنطإمتنلةنطقة الةنطق لكةةي

 ققججهجت ج ى ة يم قرب جرضق قرةي يق

مههههحنمههههل  نطق كهههه ينف هههها نطقةراهههه لال  نطق هههها ضنمههههتنطقق طمةههههةن طقلاةهههه نفي ههههلنضهههه لطتن  ال مهههه تن  ط ن

ل ههه نطم ههه  ةةتنلهههةن جهههلط ن ت هههة  منموة  هههةنلهههةنطقاهههل  نطقةقة هههةةن طق  ههه   ن  ضهههحن هههل ن

طير ههههلمنشههههاد منطق هههها ضنلههههةنجةةههههحنفيتهههه  نطقة الههههةنطق ههههلكةةين ط  ط من.40  قورةةةههههلنطق هههه  ل

شهههقاةةن جههه نطقهههل تنطقة ةهههلنقوة ههه ي نيةهههلنطق ةهههل نيةههه ني  ههه نطق  شههها  نطق هههةقةنطقتههه ط ن طقر ط ههه ن

 .محنطم   ةةتن طق  شاةتنطق   ة



 شب جت قرةبجب: قلأه قف  قرتةأير

ق ههه ط ةينفلاهههلط نطم ههه  ةةتنمهههتن  ههها نفلاهههلط نطقة ة لاههه منطق ههها تةةنطق ل هههل ينلهههةني ةهههلنمهههتنط

ين طقرهههههةن رة  ههههه نلهههههةنطملهههههلطجنلاهههههتنطق ههههه    نطق ة  هههههةةتن  ك مهههههةنياههههه ىنمودَهههههةن ياههههه  نطق هههههت 

  ههههر    ن ةههههلنف نطا ر لهههه منتههههةتنطقاههههللَةتن رةتهههه  ن هههه لنطم هههه  نطقلم ههههةن طقردرةدهههه منطق  مههههةن

ققههه ىنقرتلةههه ناقههها نللهههلنكههه لني شهههسنكهههل قنلهههةنمل  هههةنطقق طمةهههةنلهههةن هههل  نمهههحنطقد  ههه نلهههةنط

ين  نفطق ههههة لن طق هههها ضن برويهههه  نلههههةنملههههلط ن ههههاللاقف ن لههههةن ااههههةنفقل لاهههه نلههههةنطققهههه ىن2013

ّ  نكهههه   تن يهههه نف  ههههقنف ن2012 ينتههههلطنف نطقههههللاةقنطم هههه  ةنطقاهههه   ن  ههههتنطق ههههي  ن قرههههل نتههههّقاين ان هههه

 ."41 طإجة لنطق  تلةن تة و نطقة  ي ن  دة ي نمقا ينلع نطق ة نطقت قةنمبرو 

رة  ههه نلهههةنطا   ط نطققههه ىنطقهههّ ن ال ههه نطق  شههها  نطق ههها ضن  ههه تنطقة  ك ههه من ةهههةنلهههل ن  هههلنماهههقن 

طإ ل  ق جةهههةن طقل ي يةهههةنطقرهههةن هههل  منطق  ههه  نطق ههههةقةنم هههّنلرهههل ن   وهههة نليهههةنطقةلههه ت منطقرههههةن

جل َهههه نمقاههههقين  هههه نلاهههه ا نطق  شهههها  نطق هههها ضنطق ههههل نفيي ههههاقنتهههه ياقنفم تقههههلنف ههههل  ق جةةتفن
 
ف

 هههه  نطققل ههههلنمههههتنطق هههها ضنطقههههّ تن ر   اهههه  نطقب لهههه منطقغ م ههههةن  ةههههلن هههه  يةةتنلههههةنماهههه قااق ن لا

تههههةتنمبروهههه نملطجههههحنطق ههههةقةينتهههه ن  نطقههههاق نالاهههه ن قههههنن ههههل نطقلهههه لن  نطايل هههه م منطإ ل  ق جةههههةن

لهههةنمههه تةتن هههسنطممههه ىنطقةههه طقةنم هههلط ن طق هههةلط  ةتن طقرةههه  طمنطقل  ةهههةنطإ هههل ينامق هههننقاههه ن قهههنن

طلاراههههلنطقد ةههههل  نلههههةنف هههه    اقنف ن  ههههةنينطققاةههههنن ههههل نياةههههلنلههههةن ههههي  نطق  شههههاةتنطق هههها ض ن 

طق ههههةلنلاوههههةنطق ة ههههر يةنلاهههه نمههههلجقاقنطقةي  هههه نلاوههههنن جهههه نطقرتل ههههلنإيهههه نتلههههةنتقةههههلطتنلاههههتن

طإمههه  نطق ة  هههةةيناتههه ن  نف هههللاقنالاههه ن قهههننمههه لا نفتقهههلنمهههتناقهههان ةههه ن  هههي نت يههه نفملجهههحن

 ."42  لاوة ية

 منمههههتنطق ههههاد منطقبو  ههههةنطقرههههةنمههههتنطق   ةههههةنطقر اةةةههههةينشههههد  نطق  شهههها  نطق هههها ضنم ة لاهههه

اكةهههه   نقاهههه ينت  ههههة  نم هههه نفط ههههر  نطق هههها ضنطإ ههههلط فين فشهههها ضنطقتههههلط نطقل هههه قةفين فم ة لاههههةن

طقر هههه متنطم هههه مةفين فف ههههلط ن ههههةا مفين فف ههههلط ن هههه   مفين فكاةيةهههه  فين ضهههه لةن قههههننم ة لاههههةن

ةةنمههههتنتة اهههه يني هههه  ةةن لاههههةنف   اةهههه منكاةيةهههه مف ن  اههههل ن رههههننطظ نف نطقة ة لاههههةنطإي ههههلنشههههقا

لاوهههننطإكههه نلهههةن  ههه  لا نلاوهههننشهههادةنطميرليههه ينلاهههةنف ههه   نطقة الهههةنطق هههلكةةف ن لاوهههنن هههلط ن

ياةل اهههه نطق هههها تةةنلههههةنطقاتههههل تين  ههههرغ نلاههههّتنطقة ة لاهههه من  هههه   نطملاهههه ىنطاجرة لاةههههةنتةاهههه   ن

قر  هههههة نطا ر  جههههه منلهههههةنطق ههههه ط  ين طقر ط ههههه نمهههههحنطق  شهههههاةتنمهههههتنا  نطقر ج اههههه منطقيدل هههههةن

 ي ههههلنطايرلهههه  طمنقو اهههه ى ن  ااههههلنطقد ةههههلنمههههتنطقة ة لاهههه منلههههةنتة ي  اهههه نط رلطمهههه تن طضههههت تنطقةة  وههههةين

 .قرق قةقنيةلنطق ةل

ينطيهههههههلمونطققل هههههههلنمهههههههتنلاهههههههّتنطق هههههههاد منلهههههههةنفط هههههههر  نطقتل هههههههةن2012لهههههههةن اط  مههههههه   ن

 .  ههها وحنطا هههر  نتهههل  نتههه   نلهههةن  اهههةقنطقراههه لالطمنلهههةنمبروههه نفيتههه  نطقة الهههة."43   طققلطقهههة

طا هههر  نت هههد نتههه   ين طقهههّ ن رة  ههه نتلا هههةنم هههل   نلاوهههننطق لرههه من طقلط ههه مينلهههةن  ااهههلنشهههق  ن

طقة ههههةلطمنطقرههههةن  هههه ا قنلههههةنطقلاةهههه ن طقق طمةههههة ن مههههحنف نق  ههههر  ن  هههه  طتنك  هههه تنلاوههههننم كههههحن



ل   هههها  ينقههههقن ههههل نايههههلتن انكوههههة تنلههههةن  هههه   نطملاهههه ىنطقةير  ههههةين  لهههه نطقد هههه نلاههههتنف ن

 كة   هههه ن  لهههه تنمههههتنطيرلهههه ىنطق ههههوا م ن مههههحناقههههايني هههه نن ي  ههههة ن هههه لن  ةهههه ن لاههههل نفلا هههه   

ينلاههههتنلههههلط نف ههههلنم    ههههة نمههههتنطقهههها  ين لاهههه نطق  شههههسنطقلههههل قن2012طا ههههر  نلههههةنف و ل  ههههارةالن

  .44 ةل نلاو  نطق      

ينلةاههههل  ن لا هههه تاقنتتة  ههههةنطقة ة لاهههه من فمهههه نطق  شهههها  ن طقة ل يهههه  نطق ههههةقةنمههههتنياهههه  نطق ههههت 

را نلههههةنطلارل  لاهههه نف نطقةق  ضههههةنطقةتوةههههةنمههههتنج يهههه نفكوةههههةنطق هههها تةةن قدهههه اقن  رلههههل  ن ههههّطج

نلاوهههنن هههلط نمههه جل نلهههةنمةهههلط نطقرتل هههلنلهههةنم هههل نللهههلن    يةهههةن ةدهههتنف ن  هههق نشهههلط  ن هههلط  

ءنفيتهههتنفكوةهههةين يتهههتن2013كههه لن  ههه  ةنلا ههه  نلهههةن هههل   نمهههحني  ههه نطق  كهههةنلهههةنف ط ههه نطققههه ىن

لرلههه  نطق ههها ضن قهههننتليههه مون   اهههةقين   رلهههلن  هههل  نط ."م هههل  نمت لاهههةن ا ةد  ههه نف ني هههق ن ههه   

حنف ن دهههه  نماوههههةنج مقههههةنمرة  ههههدةين ف نطققههههل ن مقراههههل تنف نط ههههر  نطقتل ههههةن طققلطقههههةنقههههقن  ههههرا 

طقداةهههلنمهههتن هههيت منطقي   ههها  نقوة ة لاههه منطإ هههل ن ههه  ةنت جههه  ن  جهههةنمهههتنطقرة  هههان طقلهههل  ن

 .45 طقرةنا ج  نقا نلةنطق طكحنلاوننطإ ه

 قج ى  قر نر رةبر قرةبر

ة ةههه ن  هههر  نطق ههها ضنلهههةن  ة قههه منمبرويهههةين ههه  نيةهههلنطق ةهههلنمتهههس نطلارةههه ى نلهههةن هههة نطققههه ىنت

ين  هههه   منقغرهههه نطقبا تةههههةنطق ل  ههههةن اهههه تنف ةههههل نليههههةنف ط ههههلن ل لط    يةهههه ينفقلههههننطق ةههههلن2012

اههه ضينطإمةهههلنيههه   ينكهههلن ههه ل ةن تل  ضهههةنضهههلنطإ هههل نطقت يةهههة نيههه  ن   هههلنطقلط وةهههةنطقة   ااهههةنما  قهههةنم 

مهههتنف ههها لاةتين لهههلدنطق ةهههلنت ل  ههه ين   هههل  ن قهههننينف ن ههه   نتتةههه  نف ههه قةن لن وةيهههةنكاههه نفكههه ن

   قههه نكههه طمنطإمهههتنطق هههق   ةن قلههه  نطقلههها نلاوةههه ين  للههه تنقة ههه   نطق اههه ىن."46    لن هههق  نيواههه 

ف هههة نطق ةهههلنلهههةنلبهههّتن هههقن .فلالاههه ناقهههانماههه    نت ق هههة  طمن ي ههها نمقليهههةنت إ هههوتةنطق    هههة

 .قننطق  تطلار ل  ن طكرةلن 

 لا ضههه تنلاهههتن  ةههه  نطقةق  ضهههةنطق هههةقةةينف هههيلنطلارلههه لنيةهههلنطق ةهههلنلاهههتنمل هههلنمهههتنطا ر  جههه منلهههةن

طقة الههههةنطق ههههلكةة نلاهههه  هنطقد ةههههلنمههههتنطق ههههةقةنلا هههه ىنطق ةههههلنطق ب ههههةنقوغ  ههههةنلاوههههننطإمةههههلن

نطق ةهههلن لاههه نمةهههل  ن   هههل ن يههه    نقدهههتن   نطق اههه ىنطق   هههةينلاوهههننم  اهههل ين طقهههّ ن ط  ههه ن ههه  طتن ههه   

ق هههل نطقبويهههةنمهههتن هههة   نجهههل ط ن  ههه تر نتاوههه نيههه   ين ههه  لن جههه نطقهههل تنطق هههل  نلهههةن  ط ههه نلهههةنط

نقو ههها ضنلهههةنيههه نفيتههه  نطقة الهههة نتقهههلن كههه نك هههةلنمهههتن  ههه  نطق ههه  نلاوةههه ين لاههه ن  قهههنن مهههل نتاههه قة  

 ههههيتةنف هههه   نطقة الههههةنطق ههههلكةةفنلاوههههننم كههههحنل   هههها  ن قههههنن  اههههةقنط ر  جهههه منضههههلن لن ههههق  ن

طق ههههق   ن " ة     قةهههه يني ههههلنم كههههحنفطق ل ههههل نطققلتةههههةن12لههههةن.74  لههههةنجةةههههحنفيتهههه  نطقهههها  

طق هههه   ننطقةقهههه  هنتة يهههه تنمههههتنم ة لاههههةنمق  ضههههةن ةههههلنمقل لههههةن رههههننطظ ينط ههههةا نف ليههههةنشهههها ض

 هههلجن.48   اطنقهههقن  يهههلَجنلاهههتنطق ةهههل "تههه قلاة فينلاهههل  نتههههفما جةةنملطيهههلنطق هههل ةن  ي ةهههلن تههه  نطقههه يس

طق هههه ط  ين ف ههههات نطاشههههرا ي منمههههحنكهههه طمنطإمههههتن ههههلَ  تنطقة هههه منمههههتنطقةراهههه لال تنطق ههههةقةن قههههنن

 .49   ل ني نقةوةن لل ا تن



 يةههه ني يههه نطقتههه لنلهههةنطق ههه ت ين ضهههحن  ههه لالنطقق ههه نمل هههلطتنمهههتنطق هههغ  نلاوهههننطقههه اونطقر ههه قتةن

 جههه ن  هههتنمهههتنجةةهههحنن40 ة     قةههه يني شهههلنن14قلجههه لنطقهههل تن طق  شهههاةتنمهههتنياههه  نطق هههت  نلهههةن

طق ههههها ضَنطق هههههةقةَنت قالههههه  نن–مهههههتنطق هههههةلط  ةتن قهههههنن هههههسنطممههههه ىنن–فقههههه ط نطقاةههههه نطإ هههههل  ق جةن

 هههه مل تين  كهههه نجةةههههحنفلاةهههه لنطقق هههه نقر   هههه ن ةدههههةتنفطقرتههههل  نطقاهههه  يةفنقو اهههه ى ن  اههههلمن

 ض ف  ههها ين ههه    نلاهههتن  هههقةنمهههتن جههه لنطقهههل تنطق هههةقةينجههه  نلةاههه ءنن19  ههه قةنمة  وهههةنلهههةن

ةنجةةههههحنفشههههد ق ين   طيههههةنفياوهههه نمههههتنطق هههه  نلههههةنلاههههّتنطقاوههههل نطق كهههه  نتتههههلىنضههههلنطقق هههه نلهههه

 ف نطققل ههههلنمههههتنطق  شههههاةتنطق هههها ضنف نلاههههّتنطقاة يهههه من."50  طقر هههه   طمنضههههلنطإ  طدن طقةةرودهههه م

قة ههه ن ههه  ن ةوهههةن را   لاههه نطق اههه ىنقب ههه نطا ر  جههه منمهههتنف نيههه   نللهههلنكههه لنف هههلنطق  شهههاةتن

 ."(51 ا  نلر ةطق ا ضءنفي  نتة ياقنفشا ن ة م تنتبسنطقتد مةن)ف ك ي طنطا ر  جينل يرقن  ا ن

للهههلن ةة هههلن هههة ن .يةههه نف نطلارلههه لنطق ةهههلنقهههقن اهههل  نطق ههه  ةنف ن  كههه نم جهههةنطقراههه لالطمنطق ههه  ةة

ت  ر  جههههه منمر ط هههههوةنفمههههه ىنطق ههههه   نلهههههةنطقل هههههةقينمقلههههه نطق هههههويةةنن2012  ل ههههه نطققههههه ىن

طقةت لاههههة ن ت ههههل نطق اههههلنلاههههتنطقغ هههه نت هههه  نطق هههه    نطق ة  ههههةةتينيهههه  نطقغ هههه نطق هههه  ةن

طم ط  نطاكر ههههه   ةن طقي ههههه  ين    ههههه تنلهههههةنمت لاههههه منطقةةودهههههةنطقغلتةهههههةنم ج اههههه تن قهههههنن ههههه  ن

 طق   تةهههههة ن  لههههه لنطق  شههههها  نطق هههههةقةنطق ههههها ضن  نلاهههههّتنطقراههههه لالطمنطق ههههه  ةةنم هههههر    نمهههههتن

 . ل لةنطا ر  جنلةنطقة الةنطق لكةة

 جهعط قرةي ق يم قر عقر قر جبر ر  عقةف

 ههه  ةين ههه  لنطم ههه  ة  نلهههةنطقة الهههةنلهههةنمت  قهههةنق  هههري   نمهههتنلاهههّطنطقرةههه  نمهههتنطق  ههه  نطق

طق هههلكةةنم هههل طتنتهههّلنجاهههلنقاهههل ن ههه ط نلاههه تلنقوا ط ههه نمهههحنطق ههه  ةنلهههةنجةةهههحنفيتههه  نطقههها   ن يةههه ن

قرةَهههل ن ي يههه نطقتههه لنلهههةنطقة ضهههةين  هههل نجهههل نياةهههلنمهههتنطقتههه ط ن ههه  جنياههه  نم رهههل  منفطقتههه ط فنطقة 

نيههه  نمهههتن  هههةة تنمهههتنطق اههه ىين طقرهههةن قراللاههه نطققل هههلنمهههتنطق  شهههاةتن  هههةوةتن نقر اهههةقن  لةةهههلنف  

 .طقر  ة نت   نطم  دنطقيقوة

نف هههههغلن ههههه  تنمهههههتنطق  شهههههاةتنم طكهههههحنطقر ط ههههه نطاجرةههههه لاةنقولةههههه ىنت اههههه  ن  كهههههلنط هههههرغ نجةههههه  

ين2013طقر ط ههه  نلاوهههنن هههاة نطقة ههه لينف ولههه نم ة لاهههةنمهههتنطق ههها ضنطق هههةقةينلهههةنف ط ههه نطققههه ىن

نلاوهههههننم كهههههحن ههههه  رلنقهههههللا  نفلاههههه نطق ههههه  ةنمهههههتنجهههههل ن قهههههن طا ريههههه لنتوةوهههههةنطقة قهههههلنن ةوهههههةت

 كههه لنف هههلنم ا ةهههةنطقاليههه مونلاهههتنطق ههه  ةنقود  ههه نم   ههه تءنفيو اهههقن ا ههه  نفي ههه نيهههردو قن.52  طق اههه  

 ."ت قي   ةةنلا  

لاوهههننطقهههل قنمهههتنلاهههّتنطق اههه  ين اههه نف نكةههه ىن قههه   ن لةلهههةنفمهههلنتقةهههلنطقة ههه لنت ههها نطقا  يةهههةن

ّ   نلههههةنطقة رةههههحنطق ههههق     هههه  ةةتنطق ههههويةةتن اههههل  نلرهههه  طتنا ههههلطلنطققل ههههلنمههههتنطم.53  طقةر هههه

  ط نلدهههل نمب قاهههةنطق هههةقةنت ههه   ن  ةلهههةنجهههلطت ن  ر و هههننلاهههّطنطإمهههلنلاوهههننيتههه نفي هههلن ضههه   تنلهههةن

م كههههه ن جههههه نطقهههههل تنطق هههههويةن طا هههههريلط  نطقهههههّ ن تاهههههننت هههههقاةةنلا  وهههههةينطق هههههةلن هههههوة  ن



تنطقباهههه ضنطققهههه   ين طقههههّ نفقةَههههَ نلاو هههه تن قههههننطم هههه   منطقل ةللط ةههههة ن كههههلن بو ههههننطققهههه   نلاهههه

قدههههتنطق ههههد  نطق ههههةقةنطقةتوةههههةتن.54  طقاهههه  يةن قههههنن ههههل نياةههههلين ط ههههرلا ن لهههه  طتنمههههتنطق ههههةقة

 قا هههل  نلاهههتنف هههياقنإ نطققههه   نقهههقن  ههه ن قهههنن هههل نطقرقههه   نمقاهههقن  لههه تنمهههتنط هههرقلط نك لال ههه ن

طق هههه  ةة نللههههلنطلارههههل نف ههههلنطق  شههههاةتنلههههةنطقلاةهههه نقد  هههه نطق  كههههةنكهههه   تءنفقههههقن رههههلجقنطا رههههلطىن

لنتهههةتنطق ههه  ةن طق هههةقةن قهههننلاةههه نجةههه لاة نقلهههلنلقو ههه نيههه نمههه نلهههةن  هههق  ين طإمهههلن ر ك ههه نطقةرلط ههه

 ."لاوننطم   ةةتنطق   ةنطظ 

 ن ع  لم طقةر يم قربة سق قرةربيق

  هههه   منطقةةودههههةنطققلتةههههةنطق ههههق   ةنطقههههّيل نطق هههه   ةنطق  يةههههةنق يري ضهههه منطققلتةههههةين طقة الههههةن

يني يههه ن2013لهههةنف ط ههه نطققههه ىن .ةاهههةنطإمههه نطقلط ةهههةطق هههلكةةنلا قلهههةنتهههةتنت هههةمنمهههتنطإمههه ن  

ههههلطمنطقة هههه  قةنلاوههههننف نطقتد مههههةنط  بههههّمن اهههه طمنقةق ق ههههةنطقةاهههه ققنطقل  ةههههةن لا هههه  نتقهههه نطقة ش 

م هههّن كههه ن   ههه  نشهههةو نلاهههّتنطقباههه طمن  ههه  نتقههه نطقل ههه طمنطقرويل  يةهههةنطقرهههةن  هههل ك نلهههةن

 هههه   ين ت هههه  نمليههههلنطقباهههه ضنطقةقهههه   نقو ههههةقةين  قةههههةتنلا هههه نشههههةقةن ضهههه لةنلههههةنم وهههه نطق

ههه ن ههه يقنطقة الهههةن – قوتههه ط نتهههةتنطإ  ههه      نيههه  ن ههه  جنطقههها  ينلهههةنلةة ههه  ن ضههه لةن قهههنناقهههاينل   

 نقدهههتن1985طق هههلكةةنطقلهههل قينطإمةهههلنمتةهههلنتهههتنلاهههلينلاهههتنم  ههها نطقهههّ نيههه  ن ههه اتنم هههّنطققههه ىن

لةلهههةينلاوهههننطقهههل قنمهههتنلاهههّتنطقباههه  ين ههه  نطققل هههلنمهههتنطق  شهههاةتنمر ههه  ةةتنت ههه  نطقرغةةهههلنطقت

هههه نمليل هههه تنمههههتنطقل هههه هين ا ههههةة ن م ههههةل تن قههههننف نطق ة  ههههةنطقب  ههههةنت قة الههههةنطق ههههلكةةن  ج 

 .متن  ط  نطقلط وةةين قة نلاوننم ر  نطقةت لاةنف نطقاول ة

ينتههههلطنف ن ة  ههههةنطقتد مههههةنلاهههه  منقر هههه   نطق  هههه  نلههههةنطقة الههههةن2013تتوهههه لنم ر هههه نطققهههه ىن

لط  نيههه  نفتهههل ن قةههه نلاوهههنناقهههانطلارلههه لن هههرةنلا هههلنطق هههلكةةنلاوهههننفيههه ن هههرقن للههه تنقر جةاههه منمهههتن  ههه

ههه نق ههه ق ن  هههلط ين يههه  نطققل هههلنمهههه اقن  هههق    تنشهههةقة تنلهههةن ةوهههةن يرهههة نتراةهههةنطقرههه ملنقور   

لهههةنطق كههه نيي ههه ن لل اههه تين لاههه نطقةهههللاةنطققههه ىن.55  ما ة هههةتن لةةههه  نلهههةنطق هههل نطقغلتهههةنمهههتنطقههها  

 .56 رااة ن ل نطقتلطتةنلاوة ن)طق و  لةنطقةةودةنطققلتةةنطق ق   ةن قنن لالطىنيةلنطق ةلنت

 ترهههه جنطق اهههه ىنلههههةنطق ههههق   ةن قههههنن  هههه   نط ههههرلط ة ةةنك  ةههههةنلاوههههننطقلةههههحن طايرل  ةههههةنقور ههههل  ن

طإلاهههقنمههههتناقهههانلاههه نفيهههه ن ة ههه نت قيقهههه ن .قهههل طلحنطقةق  ضهههةنطق ة  ههههةةن طاجرة لاةهههةن طاكر ههه   ة

نطقباههه طمنطإ قةهههةنلهههةنلاهههّطنطا  ههه ت مليهههلنطقةوهههانلة ههه نقواتههه لننيني هههل2012لهههةنطققههه ىن .توههه    

ههههق تنلههههةنطضههههالطت منطقة الههههةنطق ههههلكةةينجههههل نتقههههلن  طقل ط هههه منطم هههه مةةن تلةلهههه تنشهههه م تن م   

 هههيتةين   هههر لنن125   قَهههل نطقرلل هههلنطقهههّ ن رههه ق  نمهههتن.57  اقهههان  هههل ا ن قهههننف هههلنم طكهههحنطقةق  ضهههة

 ضهههه لاةر ن قههههننملهههه ت من ط ههههقةنلههههةن ةهههه نلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةينالرهههه تنقو اههههلنت هههها نم

ههههق نلههههةن تل ههههلنجههههّ  نطقةق  ضههههةنلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةنمههههتن ةهههه نطقة هههه ي نطاجرة لاةههههةن      

ّ   ينتههههلاتنمههههتنطالارةهههه  نلاوههههننطقري ههههةلطمنطقةقرهههه   نمههههتنطمجههههلطىن  طاكر هههه   ةن طق ة  ههههةةنطقةر هههه

ف نطقربل هههه نتة هههه لال ن  لطيةههههة نللهههه لنف ههههلنطق  شههههاةتنطق ههههةقةنلههههةنطق ههههي  ينم ههههةلطتن قههههننطقو  ههههةن



لهههةناقهههانطقاوههههلءنن2011  ةهههةنطقة هههرلوةنقرل  هههةنطقتلههه   نطقرهههةن ل لههه نلهههةنطيرا يههه منطققههه ىنطقاتل

  ."ف يا نطق  بةنطق ق   ةنمتن لل لنت ة ية

 : قةبل قعصيجت قرتسرىر  جى م

 ك نطقا  يةةنلةن     نطملا ى  

 ت نطقل طمنطق ق   ةنمتنطقاتل ت  

 فطقة  ههههة ةتنطقر ههههقةفنطقههههّ تنك هههه طن  هههه  ن ههههلطدنجةةههههحنطق هههه    نطق ة  ههههةةتين     هههه تن

   رةنلا لنلا م تنمتن   نمت يةة

 دة نق  ةنقورتلة نلةنمة    من  ط  نطقلط وةةنلةنتول نطقق طمةة   

 ههه دنمليهههلنطق هههل ةنطقةتوهههةنلهههةنطقق طمةهههةن  قل هههلنطقر ةةهههةنلهههةنطقلاةههه نمهههتن ههه لنم ههه   حن  

 طم د  ن   لةلنملط  نفل  ن ملطل ن   ضةةنقو ا ض

لاههههتن  يةههههّنلاههههّتنطقرههههلطتةلنطقةتوةههههةين ةههههةنطقةل ههههلنمةهههه ن ةدههههتنف ن لهههه ىنتهههه نطق اهههه ىنن ت ههههل نطق اههههل

ههههيةةن طقلهههه طيةتنطق هههه  مةنضههههلنفطقير ههههةفن طقلك تههههةنلاههههةن لاوههههننطق ههههقةلنطقهههه   ة نل الارلهههه امنطقرق  

طقر ههه   طمنطقرهههةنا هههلطلن ههه ج ونطقةق  ضهههةنطق ههها تةةنلهههةنطقة الهههةنطق هههلكةةين لاهههةنطقرهههةنشههه  ق ن

ن ههههل  نقاههههّتنلاوههههننطا ر  جهههه منلههههةنفمهههه ي تنف ههههل نمههههتنطقهههها   ن قههههّطين  اغههههةنف ن دهههه  ن ضههههح 

نل   هههة  لهههةنمههه  بمنطقة الهههةنطق هههلكةةن تل هههلطتين  اغهههةنلاوهههننطق اههه ىن ضهههي  ن .طقةة   ههه منف ق  هههةت

طقاهههه تحنطقل ههههةةنلاوههههننطالارههههلط نتة ة لاههههةنكهههه طيةتنطق ههههةقةنطق قيل ههههةين  ااةهههه ن ة ةهههه نطق ههههةقةن

لاهههّتنلاهههةنطقباههه طمنطقت  هههةةنطقرهههةن هههةد  ننلهههةنلاة هههةنياههه  نطققوةههه  ن م وههه نطقل ههه  نطإلاوهههن 

 .قا ن   ةلن ل   ةنلةنطقة طك نطاجرة لاةةن طملا ىن طقرقوةقن طمجلط طمنطقل   ةةنطقةتوةة

ليهههةنطقة ههه لنطاكر ههه   ين  قرَاَهههلن ياههه  نطقرةةةهههلنلهههةنطقر  ةههه نت ق  هههاةن قهههننطق هههةقةن تهههل   تن   ههه ن

لههههةن  ط  نطققةهههه ين لههههةنمة   هههه منكاهههه  نطإمههههلن راو هههه نطقلةهههه ىنتع هههه   منتةل كلط ةههههةن   ةههههةن

طإلاةههه لنلهههةنطق هههق   ة نلاهههّطن  ة  ههه ن مهههونطق هههةقةنلهههةنكههه طمنطق هههل ةنطقةتوةهههةن   ط  نطقلط وةهههةن

يلاههههةَنطاياهههه  نطقل ة ههههةنلههههةنلاههههّطنطقة هههه ل ن طإلاههههقنمههههتناقههههانلاهههه نضههههل   نف ن  قاههههننطقة هههه ق ن

طق ههههواةنطقر يةّ ههههةنلاوههههننطقاول ههههةنطقة  ربَاههههةنلههههةنجةةههههحنفيتهههه  نطقهههها  نكههههل طتنفياههههلنمههههتنطقلك تههههةن 

مةلطية  اهههه  نلد ةههههلطتنم  ههههّيلن لاةهههه  نطق ههههةقةنلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةنف نلاههههّتنطق ههههوا من هههه  ن

  ةد  هههه اقنمههههتن قل ههههلنطقا ةههههةنطقرترةههههةنطقةتوةههههةين  ت ههههةتنطقةلطلهههه نطقرقوةةةههههةن طقل  ضههههةةين     ههههحن

مبههههه  لنطكر ههههه  نطقة الهههههةنلهههههةنم ههههه امنم ههههه نطق هههههة  ةينطإمهههههلنطقهههههّ ن  قَهههههل نف   هههههة تنقر   ههههه ن

 .طقةق  ضةنطقرةن تل يا نطق ا ض

ن ين  اغههههةنلاوههههننطق اهههه ىن ضههههحن ههههل نق ة  هههه   ينطقل ههههةةةنم اهههه ن طق ههههة ةةينطقرههههةن  هههه    نف  
 ف ةههههلطت

 قاةههههل نلاههههتنطقةق  ضههههةنلههههةنطق ههههل نلاوههههننفيهههه ن قةهههه نلاوههههننطقربل هههه نطم لطيههههة نلاههههّطنطق ههههو  ن

ن نلهههةن  يةهههل نجةههه  
ّ  نتة هههةن ة  هههةةن ههه مةن   ههه ينتههه ن  ههه لاقنف  ههه ت شههه ضنمهههتنطق هههةقةنا غههه



ههههلنطقغ قاةههههةن ن قههههننطقر ههههل   ن لههههةن ههههةتن  اا  هههه   نفي ههههلنلهههه ي لين َ لق 
طقههههّ تن  طجاهههه  نم ههههرلا تنماوةهههه ت

طققاةهههننمهههتنلاههه ا نطق ههها ضنتقههه نطقرقههه   نمهههحن  هههلط ينفقةههه نطقهههاق ن قهههننف ن  هههلط نطق اههه ىنلاوهههنن

 قههههننن  اهههه  نطق ههههةقةنتةااههههلنطق ههههةا  ن ةدههههتنف ن  هههها نياهههه   ناط ةههههةنطقرتل هههه ين    هههه تنتهههه ق ال

طظ هههه  نطقةرال ةههههةنلههههةنطقة الههههةنطق ههههلكةةنق ة لاههههةنف ههههلضنينطقت هههه  فنطقةر ههههل   نطقةللا مههههةنمههههتن

  هههلط  نلهههةنضههه  ناقهههاينلهههع نطقلةههه ىنتع ههه   منم ضههه لاةةنلهههةنطقة الهههةنطق هههلكةةن ةدهههتنف ن هههللاقن

ف هههههلنطإلاهههههلط نطا هههههرلط ة ةةنطق ههههه موةنقوتد مهههههةنطق هههههق   ةءنطقر هههههل  نقو يههههه انطم لطيهههههةنلهههههةن

 .  جطقلط  ن طقب

 :هعق ش

جل َ نلةنطإلا طىن1 .
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 راحنطق ةقةنفطا  ةنلا ل ةفنلر   ن  ق قةقنمتةلنتتنطقت تنطقةال ينطقّ ن ا  و ي نت  ي نفطمم ىنطق  يةنلا لف ن لل تنق  ط  ن 
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Summary
The eastern region of Saudi Arabia has witnessed a deadly cycle of demon-
strations, shootings, and detentions for more than two years. While Shia in 
the east share grievances with the rest of the country, simmering discontent 
is aggravated by a history of regime discrimination and provincial neglect. To 
stabilize the region, the regime must address the roots of dissent at both the 
local and the national levels. 

Eastern Turmoil

•	 Dissent in the Eastern Province traditionally stems from the regime’s 
sectarian discrimination against Shia and economic neglect and political 
marginalization of the region. 

•	 Shia activists in the east call for truly participatory governance, the release 
of political prisoners, the establishment of an elected consultative council, 
and the writing of a constitution, among other demands.

•	 The regime has responded with a timeworn strategy of handing out eco-
nomic subsidies, co-opting Shia clerics to dampen the protests, launching 
a media counteroffensive that inflames sectarianism, and undertaking a 
campaign of arrests and detentions.

•	 The regime’s crackdown has deepened divisions between its traditional 
interlocutors among older Shia activists and clerics, and networks of 
impatient youth who have soured on the pace of reform. While the goals 
of these youth activists are similar to those of their older counterparts, they 
prefer street protests to petitions. 

Recommendations for the Saudi Government

Take immediate steps to resolve the sectarian and socioeconomic drivers 
for protests in the east. These include removing Saudi troops from Bahrain, 
releasing all political prisoners, and establishing a commission to investigate 
the Ministry of Interior’s actions in al-Awamiya, an impoverished town that 
has been a focal point for Shia dissent and the regime’s crackdown.

End the practice of arbitrary arrests and repeal sweeping laws against 
“sedition.” These excesses have fueled much of the youth-driven anger in the 
east and elsewhere in the country.
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Empower elected municipal councils across the country to exert greater 
oversight and executive authority over their budgets. In the east, these 
powers will help bolster infrastructure, improve educational facilities, and 
diversify the economy—all of which are crucial to staving off youth dissent.

Recognize the Shia Jafari legal code and give Shia representation in the 
Senior Ulema Council. In the long term, increasing the diversity of these 
institutions will help reduce sectarianism in Saudi society.

Refrain from tolerating portrayals of eastern dissent as evidence of 
Iranian subversion. Such depictions fuel a toxic political environment and 
contribute to the alienation of the younger generation of Shia.
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Saudi Arabia is a country beset by mounting 
political, economic, and demographic challenges.

Simmering Discontent
Two years after the start of the Arab uprisings, Saudi Arabia remains an 
enigma.1 To outside observers, it seems to have largely bypassed the revo-
lutions and turmoil that have convulsed the rest of the Arab world. But 
beneath the surface, it is a country beset by mounting political, economic, 
and demographic challenges. The expectations of a younger generation that 
faces widespread unemployment and looming exclusion from the state’s 
patronage system are rising. The social media landscape enables unprec-
edented exchanges of ideas and the breaching of previously sacrosanct taboos. 
Meanwhile, services and infrastructure are being strained, the public sector 
is bloated, and questions of succession within the aging 
leadership go unanswered. 

If there is one corner of Saudi Arabia where these 
challenges are thrown into sharpest relief, it is the oil-rich 
Eastern Province, where the majority of the country’s 
“Twelver” Shia citizens—estimated at 10 to 15 percent 
of the total population—reside.2 Since the start of the Arab uprisings in late 
2010, the eastern region has witnessed continuous, low-level unrest in an 
unending cycle of detentions, shootings, and demonstrations. Sixteen young 
men have died in the course of this tumult. 

For much of the past two decades, dissent in the Eastern Province has 
reflected a mix of provincial economic neglect and political marginalization 
that often involves inflated notions of Shia deference to Iran. In addition, 
Shia activists have confronted a long-standing narrative presented by the royal 
family and its allies that the country’s citizens are prone to tribal, sectarian, 
and Islamist passions and are therefore not ready for full democracy. Under 
this framework, the al-Saud fulfill the role of a benign mediator—the glue 
that binds the fractious citizenry together. In response, Shia activists, along 
with a growing chorus of Sunni reformists, argue that it is precisely the lack 
of civil society and participatory governance that accounts for the chronic 
persistence of sectarianism and tribalism in Saudi society.

Sectarian discrimination certainly weighs heavily on the everyday lives of 
the Shia minority in the east. But many of the protesters’ demands do not 
relate specifically to Shia rights. Rather, they encompass a range of goals that 
have long been advanced by reformists elsewhere in the country: the release of 
political prisoners, an elected Majlis al-Shura (consultative council), an inde-
pendent judiciary, a constitution, and greater power for municipal councils. 
In this sense, it would be wrong to interpret dissent in the Eastern Province 
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Instability in the east is best mitigated 
through a comprehensive reform process that 
includes a more transparent and independent 

judiciary, greater authorities for municipal 
councils, an end to discrimination in the 

public sector, and more religious diversity 
in the country’s clerical establishment. 

as a purely localized or narrowly Shia issue. Although the situation is cer-
tainly aggravated by sectarian discrimination, many of the underlying drivers 
of dissent afflict other parts of the kingdom, with varying degrees of severity. 

In responding to the protests, the regime has resorted to time-tested 
strategies of providing subsidies and other economic benefits, co-opting 
more quietist and conservative Shia clerics to dampen the anger of the youth, 
launching a media counteroffensive that portrays the protests as criminal in 
nature or guided by Iran’s Shia regime, and undertaking a security campaign 

of arrests and detentions. The government’s crackdown 
has deepened the divisions between its interlocutors 
among the Shia clergy and a more activist cadre of youth 
that has soured on the reform process. 

To achieve lasting social peace in the east, the regime 
needs to address the deep-rooted drivers of dissent at both 
the national and the local levels. Ultimately, instability in 
the east is best mitigated through a comprehensive reform 
process that includes a more transparent and independent 
judiciary, greater authorities for municipal councils, an 
end to discrimination in the public sector, and more reli-
gious diversity in the country’s clerical establishment. 

The Provincial and Sectarian Roots of Dissent
In many respects, the problem of eastern dissent is the result of the unequal 
distribution of economic resources and political capital—a deficiency that 
afflicts many of Saudi Arabia’s provinces. In the east, however, this sense of 
exclusion is deeply rooted and has a long pedigree, stemming from the king-
dom’s early days. 

In 1913, the oases of al-Ahsa and al-Qatif in the eastern region were 
brought under the control of Ibn Saud and his tribal allies from the central 
Najd region. They were incorporated into the modern Saudi state in 1932. In 
the subsequent period of nation building, the eastern areas remained subor-
dinate to the Najd region in terms of their economic development, political 
power, and prominence in the official narratives of the state. 

Shia activists acknowledge that the east’s standard of living has generally 
improved over time, particularly when compared to other provinces like al-
Jawf and al-Asir. But problems certainly remain. There is still frustration about 
easterners’ lack of input into municipal budgets and the administration of 
the province. In certain areas of the east, particularly the town of al-Awamiya, 
skyrocketing unemployment and crushing poverty have added to the woes—
made all the more bitter since the village abuts a major gas pipeline. 

The sense of political and provincial marginalization has been exacerbated 
by religious exclusion. Under the kingdom’s 1992 Basic Law, Sunni Islam 
is enshrined as the source of authority for the state. The country’s highest 
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religious body, the twenty-person Senior Ulema Council, issues religious 
edicts that affect nearly every aspect of social and political life in the kingdom. 
Although the council includes representatives of the Sunni Hanafi, Maliki, 
and Shafi schools, as well as Hanbalis, there are no Shia representatives. 

As a result, discrimination is felt by Shia across a number of areas. 
Although the government permits private religious gatherings, the Shia 
continue to face bureaucratic and legal obstacles in the public licensing and 
recognition of mosques and mourning houses. Shia clerics complain that 
coverage of Shia religious ceremonies is neglected by official media. The edu-
cational system is another major area of concern: school textbooks frequently 
contain derogatory allusions to the Shia and in some cases juridical argu-
ments for socially excluding or even killing them. 

A long-standing grievance is Shia treatment under the judicial system, 
which is governed at the national level by the Sunni Hanbali school of juris-
prudence. Although Shia in the east enjoy the use of Jafari courts of Islamic 
jurisprudence on family matters, inheritances, and endowments, the scope 
of their rulings is geographically limited to cases in al-Qatif and al-Ahsa. 
Shia from other parts of the country, including areas of the Eastern Province, 
Najran, and Shia areas of Medina in the west, do not have access to Shia 
courts. Moreover, the power of Eastern Province Shia courts is circumscribed 
by Sunni courts, which have veto power over the Shia courts’ rulings. Any 
defendant or plaintiff who disagrees with the ruling of a Shia judge can seek 
to have the case reopened in a Sunni court.3 

Shia are also excluded from sensitive government organs, such as the 
Ministry of Interior, the National Guard, and the Ministry of Defense. With 
the exception of traffic control, police forces in the Eastern Province are usually 
staffed by Sunnis, often from other parts of the country, creating a sense of 
estrangement between local communities and law enforcement officers. The 
Royal Court, cabinet, and diplomatic corps are other fields of exclusion. At the 
local level, Shia are better represented in municipal councils, holding six of the 
eleven seats in the Eastern Province. Yet, real power in the 
province does not lie with the councils but rather is located 
at the governorate level, which falls under the Ministry of 
Interior and is firmly controlled by the royal family.4

Underpinning much of the discrimination is the 
historic and symbiotic alliance between the ruling al-Saud 
family and the Salafi religious establishment. In return for 
legitimating the family’s rule, the Salafi establishment is 
allowed a prominent place in the kingdom’s public and 
social discourse. For many clerics in the upper reaches 
of this bureaucracy, the promotion of sectarianism provides real material 
benefits by ensuring their continued and exclusive access to political power. 
Any formal recognition of Shia identity—whether in the political, legal, or 
cultural spheres—would effectively undermine this primacy. The Salafi clerics 

For many clerics in the upper reaches of 
the Salafi bureaucracy, the promotion 
of sectarianism provides real material 
benefits by ensuring their continued and 
exclusive access to political power. 
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are hardly uniform in their behavior toward the Shia, but they are generally 
united in the view that the Shia are deviants from Salafi Islamic orthodoxy. 
The Shia are consequently denigrated as rawafidh (rejectionists). 

Sectarian discrimination has proved beneficial for the ruling family in 
addition to the Salafis. The Saudi regime has long permitted the proliferation 
of anti-Shia and anti-Persian tracts, sermons, and Internet statements, many 
of them recycled from the kingdom’s ideological counteroffensive against the 
Iranian Revolution of 1979. Anti-Shiism frequently serves as a useful domes-
tic tool for the regime—a means to placate potential critics in the Salafi 
establishment and deflect popular sentiment away from the regime’s failings. 
To manage demands for reform, the regime has frequently played the sectar-
ian card to similar effect, portraying Eastern Province protests as exclusively 
Shia in character. The ultimate goal in this strategy is to forestall any cross-
sectarian cooperation among activists in different parts of the kingdom. 

Lingering Suspicions of Outside Influence

Saudi Shia have also long been excluded because of inflated suspicion about 
their transnational ties to Iran, Iraq, Lebanon, and Syria. Among these 
linkages, the most prominent is the uniquely Shia institution of the marja 
al-taqlid. The term literally means the “source of emulation” and in prac-
tice refers to venerated senior Shia clerics whose edicts provide nonbinding 
guidance over spiritual, social, juridical, and, in some cases, political matters. 
Because the authority of the Shia religious establishment is theoretically not 
limited by national borders, the institution has proven problematic for Shia 
integration by fueling Sunni suspicions of Shia disloyalty to the state. At the 
core of this concern are questions of whether the transnational authority of 
the marja is directive or consultative and whether it extends beyond spiritual 
and social affairs to political matters. Some Shia writers have argued that for 
the Shia to truly integrate, they must first reform this institution. It is a debate 
that is still ongoing among the Shia and one that has been profoundly affected 
by regional events in Iraq and Iran.

Suspicions of political loyalty to the Iranian regime 
continue to bedevil the Shia of the Eastern Province. 
Overwhelmingly, the Saudi Shia eschew formal political 
ties with the Islamic Republic and reject the Iranian sys-
tem of theocratic governance in favor of the more quietist 
vision of Grand Ayatollah Ali al-Sistani, the highest-
ranking Shia cleric in Iraq. Yet this was not always the 

case—the Iranian Revolution spurred a major shift from quietism to activism 
among the Shia in the Eastern Province. 

The most seminal event in the east following the revolution was the seven-
day uprising of November 1979.5 Although the demonstrations were partly 

Suspicions of political loyalty to the 
Iranian regime continue to bedevil 

the Shia of the Eastern Province. 
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inspired by the Iranian Revolution, many of the mobilizing grievances of 
the protesters were domestic and nonsectarian. The late 1970s saw growing 
disappointment among the Shia at the government’s failure to deliver on its 
promises to modernize the Eastern Province, where living conditions con-
trasted sharply with the growing opulence of Saudi elites in the central Najd 
region. The protests began after Shia activists organized public processions on 
the Ashura holy day, which commemorates the death of Imam Hussein, in al-
Qatif in direct violation of a ban that had been in place since 1913. The revolt 
quickly spread to nearby villages, and the regime’s repressive response—via 
the Saudi National Guard—was swift. At least two dozen Shia protesters 
perished. By December, the leaders of the uprising—Hassan al-Saffar, Tawfiq 
al-Saif, Jafar al-Shayeb, and others—had formally founded the Organization 
for the Islamic Revolution,

In the wake of the uprising, Iran continued its efforts to exert influence 
over Shia activism in Saudi Arabia. In 1981, the Islamic Revolutionary Guard 
Corps established the Office of Liberation Movements with the explicit 
purpose of supporting revolutionary groups in the Gulf.6 Saudi Shia clerical 
figures and lay activists—many of them followers of Ayatollah Muhammad al-
Shirazi, known as members of the so-called Shiraziyyin current—had particu-
larly close ties with this office. These individuals later proved instrumental in 
supporting the Organization for the Islamic Revolution in Saudi Arabia. 

Yet, Iran eventually became dissatisfied with its ability to control the 
Organization for the Islamic Revolution. That lack of control, along with 
shifting factional politics inside Tehran, led the Iranian leadership to estab-
lish a more pliant, militant group in Saudi Arabia, the so-called Hezbollah 
al-Hejaz. Members of the group were alleged to have conducted the 1996 
Khobar Towers bombing in the Eastern Province in which nineteen U.S. 
servicemembers were killed and close to 500 people were wounded.7 
Following the bombers’ subsequent arrests and a warming of Saudi-Iranian 
relations in the late 1990s, the group disbanded and its members coalesced 
into a political faction known as the Khat al-Imam (the Imam’s Line—in 
reference to Ayatollah Ruhollah Khomeini). 

In 1993, the Shia leaders of the Organization for the Islamic Revolution, 
many of whom had been exiled, returned home and made a deal with the 
Saudi government. In exchange for promising to abandon violence, they 
received government assurances regarding political reform and the redress 
of Shia grievances.8 This marked the start of an extended period of peaceful 
activism by clerics and activists that are now known collectively and colloqui-
ally as the Islahiyyin (Reformists). Despite having distanced themselves from 
Iran, many of these individuals have faced recurring charges by the regime 
and the Salafi clerics that they have continued to act on behalf of Tehran and 
at the behest of Shia clerics in Iran, Iraq, and Lebanon.
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Hollow Reforms and Mounting Disappointment

Saudi Shia political activity since the turbulent period of the 1980s has 
largely consisted of petitions to the royal family, grassroots civil society work, 
participation in municipal council elections, and dialogue with like-minded 
reformists among Saudi liberals and Sunni Islamists. Much of this activism 
is aimed not so much at redressing the specific sectarian offenses against the 
Shia but at building civil society and more participatory structures of gover-
nance in the kingdom. 

With the accession to the throne of King Abdullah in 2005, Eastern 
Province Shia hoped that reform might be a reality. First as crown prince and 
then as king, Abdullah sponsored a number of initiatives aimed at temper-
ing sectarian divisions and increasing public involvement in the country’s 
political life. Among the more notable of the initiatives was the creation of 
the National Dialogue sessions, which aimed to bring together individu-
als from different segments of Saudi society to discuss a variety of national 
issues. The initiative took the revolutionary step of acknowledging the 
kingdom’s sectarian and regional diversity. Abdullah also instituted a massive, 

nationwide scholarship program to send young Saudis 
abroad for their university education. And perhaps most 
importantly, he oversaw the country’s first experiment in 
mass participatory politics—the 2005 municipal council 
elections.

But these reforms failed to live up to their promises. By 
nearly every account—from Shia youth to clerics to intel-
lectuals—initiatives like the National Dialogue and the 
National Society for Human Rights proved to be funda-
mentally cosmetic. The 2005 municipal council elections 

raised hopes about improvements to governance in the east. But they too 
proved a disappointment, with ultimate power over local budgets, adminis-
tration, and personnel appointments remaining in the hands of the governor 
of the Eastern Province and the Ministry of Interior. 

A February 2009 ministerial reshuffle looked promising. It included 
the ouster of hardline stalwarts from the government, such as Ibrahim bin 
Abdullah al-Ghaith, the head of the so-called morality police, the Committee 
for the Promotion of Virtue and the Prevention of Vice, and Saleh bin 
Mohammed al-Luhaydan, the head of the Supreme Judicial Council. The 
reorganization raised expectations that Shia would gain representation in the 
Senior Ulema Council and the Supreme Judicial Council, also a high reli-
gious body. Yet no Shia were appointed. 

Even worse, formal and informal efforts at cross-sectarian dialogue 
between Shia and Sunnis gradually came undone, either due to the regime’s 
lack of support or, increasingly, because of its obstruction of such efforts, 
along with rising sectarian tensions in Saudi society. “The 2005 to 2007 days 

Saudi Shia political activism is aimed 
not so much at redressing the specific 

sectarian offenses against the Shia but at 
building civil society and more participatory 

structures of governance in the kingdom.
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of Shia-Sunni reconciliation are gone,” lamented one Shia activist in al-Hofuf 
to the author in early 2013. 

If there was one bright spot, it was the overseas scholarship program. This 
program, according to many Shia interlocutors, was administered without 
regard to sect or region. Yet even this proved a double-edged sword, as many 
of the Shia youth who benefited from the program returned to a country that 
was unable to accommodate their aspirations at precisely the moment when 
the promise of reform had given way to renewed cynicism and despair.

The Generational Divide

Over the past two decades, the Islahiyyin’s attempts at peaceful activism have 
produced disappointing results. Eventually, mounting frustration with the 
lack of reform turned into collective rage. If a single event can pinpoint the 
shift, it was the February 2009 riots in Medina—a revered city among the 
Shia because it contains the graves of Shia imams. Clashes broke out between 
Shia pilgrims visiting the cemetery and members of the regime’s morality 
police. Although accounts differ, the trigger for the unrest appears to have 
been the morality police’s reported videotaping of female Shia pilgrims. The 
security forces then moved into the Shia neighborhoods of Medina, beating 
and arresting residents. Dozens were injured.9 

The regime’s newly appointed second-in-line, Prince Nayef bin Abdel Aziz 
al-Saud, equivocated in his condemnation of the incident, further incens-
ing the Shia. In a subsequent press interview, Nayef appeared to justify the 
morality police’s heavy-handed response, stating that Saudi Arabia follows 
“the doctrine of Sunnis” and that although some citizens “follow other 
schools of thought … the intelligent among them must respect this doc-
trine.”10 For Shia in the Eastern Province, the regime’s response seemed to 
confirm the growing suspicion of a halt or reversal to the royal family’s out-
reach to the Shia. Demonstrations quickly erupted in al-Qatif, al-Awamiya, 
and al-Safwa, marking the most serious outbreak of Shia dissent since 1979. 

The Medina riots and the ensuing crackdown sharpened divisions within 
the Shia community over the pace and scope of reform. In early March, 
Hamza al-Hassan, one of the Organization for the Islamic Revolution’s early 
ideologues who now resides in London, announced the formation of the 
Salvation Movement in the Arabian Peninsula. Citing the sluggish pace of 
reform as the key driver behind its formation, the group explicitly rejected the 
gradualist and participatory approach of the Islahiyyin, arguing that self-
determination was a “legitimate right” for any persecuted group.11 

But the most enduring effect of the clashes was to boost the popularity of 
Nimr al-Nimr, an outspoken Shia cleric who also rejected the participatory 
approach of the Islahiyyin and whose support had previously been confined 
to his hometown of al-Awamiya.12 In a Friday sermon on March 13, al-Nimr 
lambasted the regime and warned that the east’s secession from the rest of 
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the country was the only remaining option. It was a fiery performance that 
attracted unprecedented numbers of frustrated young men and quickly gained 
widespread fame on the Internet as the “Dignity Speech.” In its brazenness 
and unsparing rejection of dialogue, it proved deeply unsettling to the more 
pragmatic figures in the Islahiyyin. Unsurprisingly, the speech’s reference to 
secession aroused the ire of the regime, which acted swiftly, arresting al-Nimr 
and a number of his supporters and imposing a curfew on al-Awamiya. 

Far from stifling dissent, the arrests sparked widespread calls for solidarity 
with al-Nimr, ironically bolstering the stature of the Shia figure the regime 
wished most to marginalize. Activists across the Eastern Province organized 
sit-ins calling for the release of al-Awamiya protesters. In April, a group of 60 
Shia personalities, including eighteen prominent clerics, issued a statement 
expressing solidarity with al-Awamiya’s inhabitants and demanding an end 
to sectarian discrimination, while also distancing themselves from al-Nimr’s 
calls for secession.13

By late 2010, a younger, more activist cohort of Saudi Shia was increas-
ingly seeing the older cadre of Islahiyyin as having been co-opted by the 
royal family and having failed to deliver any meaningful improvements. This 
younger generation was highly susceptible to the winds of change sweeping 
the region. Increasingly, disagreements about strategies for reform fell along 
generational lines. It was a growing divide that would eventually reach its 
apogee in the wake of the uprisings in Tunis and Cairo. 

Saudi Arabia’s “Day of Rage” 
in the Eastern Province
In the wake of Egyptian President Hosni Mubarak’s fall and the momentous 
changes sweeping the Middle East in 2011, it was the older group of activ-
ists, the Islahiyyin, that first began to press for change in Saudi Arabia. These 
reformists with a preference for peaceful protest signed a letter to the royal 
family demanding a constitutional monarchy. Entitled the Declaration of 
National Reform, the document’s 119 signatories included a wide swath of 
activists from across the ideological and sectarian spectrum. It urged a broad 
array of political and civil reforms, including the establishment of an elected 
National Assembly, the protection of human rights, and, importantly, the 
institution of a federal system that would give greater authority to provincial 
governments. The latter was especially significant as a grievance that united 
both Sunnis and Shia.14 

But for youthful activists in the east, inspired by the crowds of Tunis, 
Tahrir Square, Benghazi, and the Pearl Roundabout, the petition was 
emblematic of a timeworn approach that had failed. Many of these activists 
joined in planning nationwide demonstrations scheduled for March 11 
—described variously as the “Day of Rage,” the “Day of Longing,” and, 
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increasingly, the “Hunayn Revolution,” a historical reference to the Battle of 
Hunayn fought between the Prophet Muhammad and his followers and a 
Bedouin tribe near Taif in 630 CE. 

In early March, disparate youth groups across the country appeared to 
have coalesced under a cross-sectarian umbrella movement called the Free 
Youth Coalition. The coalition issued a lengthy, 24-point set of demands, 
including the release of political prisoners, an end to corruption, the cancella-
tion of all “unjustified debts and taxes,” the election of a consultative council, 
and the establishment of an independent judiciary.15 But the effort ultimately 
failed due to mutual suspicions among Sunnis and eastern Shia about goals 
and protest sequencing. 

Tensions Between Local and National Agendas

Tensions quickly emerged within the protest movement over the prioritiza-
tion of local or national agendas. The Shia in particular began to focus more 
on demands and reforms specific to discrimination in the Eastern Province 
rather than overarching national aims like ending corruption and creat-
ing a constitution. The first Facebook pages that focused specifically on the 
Eastern Province appeared around March 3, including the popular page “The 
Eastern Region Revolution.” It is still active and includes links to video clips 
and publications. 

The organizers of the Eastern Region Revolution page made clear that 
their agenda was distinct from the larger Hunayn Revolution. The site listed 
as its core demand the release of nine “forgotten” Shia prisoners who had 
been detained for sixteen years without trial because of their alleged involve-
ment in the Khobar Towers bombing, as well as the release of Tawfiq al-
Amir, a popular cleric from al-Hofuf who had been arrested for calling for a 
constitutional monarchy.16 

In addition to voicing their own local demands, the Shia scheduled 
their own protests. The first occurred on March 3, eight days before the 
planned Day of Rage, when roughly 100 protesters in al-Awamiya and al-
Qatif marched in solidarity with the “forgotten.” Similar protests occurred 
the following day after Friday prayers in al-Qatif, al-Hofuf, al-Safwa, and 
al-Awamiya. The regime responded with the arrest of roughly two dozen 
protesters, including prominent intellectuals, on the street in al-Qatif. Several 
were reportedly injured. On March 6, Saudi authorities released al-Amir 
along with other detained protesters in an apparent gesture of conciliation.17	

The Eastern Region Revolution page also called for sit-ins on March 9 
in al-Qatif. In setting this date, the organizers argued that the case of the 
still-forgotten prisoners would be drowned out “among all the other slogans 
shouted on [March 11].” “Our Revolution,” they asserted, “is a condemna-
tion of the hideous crimes committed by [governor of the Eastern Region 
Province] Muhammad bin Fahad.”18
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The reaction from other opposition voices was swift. An online commen-
tator named Salma al-Shihab argued that the Eastern Region Revolution 
page was regionalist and sectarian and pointed out that the organizers 
themselves were even critical of such divides.19 Others claiming to represent 
the sponsors of the main Day of Rage argued that it was founded and led by 
Sunnis and that the Shia protests risked polarizing and splitting the larger 
national movement.

Protests took a more dramatic turn on March 17, when Saudi and Emirati 
forces intervened in Bahrain to help the Sunni Bahraini monarchy suppress 
ongoing protests by the country’s Shia majority. The deployment of Saudi 
troops in Bahrain has long animated Shia protests in the Eastern Province 
because there are deep connections between the Shia communities in both 
countries. Shia rally slogans in Saudi Arabia increasingly focused on the 
withdrawal of Saudi forces and expressions of solidarity with Bahrain’s 
protesters—an important illustration of how dissent in the two countries is 
mutually reinforcing. 

Ultimately, Saudi Arabia’s protests failed to meet the high expectations of 
their organizers. In their postmortem reflections on why the protests fizzled, 
many activists in the east attributed the failure of the demonstrations to 
attract broad public support to Sunni apathy and the historic aversion of 
the Najdi heartland to mounting any sort of dissent against the status quo. 
For their part, Sunni activists blamed the Shia for starting their protests 
too soon. In contrast, official media outlets saw the absence of nationwide 
protests as a validation of the benevolence and legitimacy of the al-Saud fam-
ily. “Everybody was surprised when this day of rage turned into a silent baya 
[oath of loyalty] which saw the Saudi public wordlessly express their support 
of the leadership,” noted the editor in chief of al-Sharq al-Awsat newspaper, 
Tariq al-Humayd.20 It was a theme that figured prominently in the govern-
ment’s countermobilization. 

The Regime’s Countermobilization
In responding to the protests, the Saudi regime applied a template it has long 
used to manage and contain internal dissent, particularly in the east. But the 
net effect of these measures did little to address the root causes of dissent.

Economic Benefits and Municipal Council Elections

Among the most significant of the regime’s measures to contain dissent was 
its provision of massive subsidies to the population. In February 2011, fol-
lowing a three-month absence abroad for medical treatment, King Abdullah 
announced a familiar-sounding economic package totaling $130 billion. 
Subsequent press releases detailed the program as alleviating the impact 
of inflation, introducing an unemployment benefit (an especially salient 
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concession for the Eastern Province Shia), providing a state scholarship pro-
gram for Saudis studying abroad, and maintaining an “inflation allowance” 
for Saudi state employees.21 

On March 22, the Ministry of Municipal and Rural Affairs announced 
that the first stage of elections for the kingdom’s 219 municipal councils 
would be held on April 23. Originally scheduled for October 2009, the elec-
tions had been repeatedly postponed, and their sudden acceleration appeared 
timed to placate the burgeoning protests.22 A key reform demand—the par-
ticipation of women in the voting—was not included in the initial announce-
ment, although King Abdullah later announced that women would indeed be 
allowed to participate in the next elections.23 

In addition, the government undertook an astonishing expansion of its 
public sector. By September 2012, more than 299,000 Saudi men and women 
had been hired into public employment in the space of a year—a figure that 
was roughly equal to public-sector hiring for the entire 
previous decade.24 

But unemployment is still high, and al-Awamiya con-
tinues to suffer from sectarian discrimination. Solving the 
east’s problems will take much more than job creation.

The Media Counteroffensive: “Sectarianizing” the Protests

The Saudi regime also launched a media campaign to discredit and under-
mine the protests, deploying a wide range of themes. It emphasized the 
destructive nature of the protests, delegitimized them on the basis of Islamic 
law, and, importantly, portrayed them as serving the parochial interests of 
the Shia. A range of institutions conveyed these messages, using both tradi-
tional and social media, including the Ministry of Interior, the Senior Ulema 
Council, conservative and reformist newspapers, and Facebook pages that 
emphasized solidarity with the regime. 

On March 5, the Ministry of Interior issued a forceful statement reiterat-
ing that protests were illegal and that those participating would be subject to 
prosecution.25 This missive was further buttressed by a fatwa issued by the 
Senior Ulema Council that prohibited protests by citing Islamic legal precepts 
against the spreading of fitna (chaos).26 A succession of other fatwas that cen-
sured the protests’ transgressions against Islamic law soon followed. 

The regime sponsored—albeit indirectly—the creation of Facebook pages 
that attempted to discredit and isolate the Day of Rage organizers. The most 
notable of these were “Together Against the Hunayn Revolution” and “May 
Allah Blacken Their Faces.” On both pages, as in a plethora of YouTube vid-
eos, there were frequent references to the Shia and Iran as the hidden instiga-
tors behind the Day of Rage protests.27 In response, the Free Youth Coalition 
issued a statement that “all the organizers [of the Day of Rage] are Sunnis.”28 
At least some observers believe that the regime’s propaganda partially explains 
the protests’ failure to win broad public support, particularly among Sunnis.29 

Solving the east’s problems will take 
much more than job creation.
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The regime undertook more repressive measures in the realm of traditional 
and social media as well. In February, it enacted a new law requiring online 
newspapers to be licensed by the Ministry of Interior. Activists complained 
that the law was sufficiently vague to encapsulate many forms of online dis-
course, such as video and text messaging.30 The regime took additional mea-
sures to ban YouTube channels posting videos of Eastern Province protests.31 

A spokesman for the Saudi Ministry of Interior also announced in early 
November that police in the Eastern Province would set up a Facebook 
presence and assign a special team to monitor social media in the region. 
The goal of the Facebook page was to encourage tips and information from 
anonymous sources regarding “outlawed” activity in the east.32 Nearly simul-
taneously, the regime blocked a number of Eastern Province websites.33 

Shia Clerical Intercession

In tandem with this media strategy, the government relied on local interlocu-
tors among the Shia clergy in the east to dampen the protests. Much of this 
took place in behind-the-scenes negotiations with the governor of the Eastern 
Province, Prince Muhammad bin Fahd, and in dialogue with youth. Clerics 
from across the ideological spectrum took part.34 

The ultimate results of this effort were mixed. In some cases it did have an 
effect, but in others it put the clerics in direct conflict with the youth. The 
youthful criticism was most intense when it was directed toward two particu-
lar clerical figures considered to be conservatives or traditionalists, Mansoor 
al-Jishi and Abdullah al-Khunaizi. They had tried to facilitate the release of 
political prisoners but were derided by youth activists as regime collabora-
tors. In comments on Twitter, YouTube, and in the press, activists derided 
them for acting as “intelligence agents,” conspiring with the regime’s baltijiya 
(thugs), or simply displaying a “lack of experience and self-awareness.”35 

The Turn Toward Violent Repression

The clerics’ efforts did not lessen the fervor of the youth activists. Accordingly, 
the government began what appeared to be a concerted security crackdown. 
At the same time the cleric-led negotiations were under way, the regime was 
detaining 120 protesters and maintaining a near-constant presence of security 
forces, helicopters, and armored vehicles on the streets of al-Qatif. 

On August 3, 2011, popular cleric Tawfiq al-Amir was once again 
arrested, sparking further demonstrations, particularly among his support-
ers in al-Hofuf, and prompting expressions of solidarity on the Eastern 
Region Revolution Facebook page. On October 3, 2011, protests took their 
most violent turn yet when security forces clashed with armed protesters in 
al-Awamiya, which resulted in the wounding of eleven police officers and 
three civilians. Video posted on Facebook showed masked youth assaulting 
a police station. The confrontation was reportedly sparked after Saudi police 
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attempted to arrest a sixty-year-old man in an effort to force the surrender of 
his son, who had been taking part in pro-Bahrain protests.36 

Across the Saudi blogosphere and media landscape, al-Awamiya clashes 
spurred renewed debate and reflection about the underlying roots of vio-
lence. The Saudi Ministry of Interior predictably blamed the disturbances 
on “foreign parties” and threatened to meet the dissent with an “iron fist.” 
The ministry statement exhorted the protesters to decide “whether their 
loyalty is to God and their homeland or to that state and its authority.”37 The 
official Saudi press largely echoed this line, with one prominent commenta-
tor arguing that it was Iran’s hand, not sectarian inequality, that was driving 
the violence.38 

From the other side, Shia and pro-reform voices lambasted the regime’s 
harsh response as an unmasking of its true character. Some compared al-
Awamiya disturbances to the Syrian protests, arguing ominously that they 
were a harbinger of even worse violence throughout the kingdom.

The incidents that did the most to galvanize the youth to take to the 
streets occurred in early November 2011, when nineteen-year-old Nasser al-
Mheishi was shot dead at a checkpoint near al-Qatif. His body was reportedly 
left on the ground for three or four hours because the government refused to 
let his family collect it, sparking protests across the city. A second man, Ali 
al-Ali al-Felfel, was then killed by police. By the end of the week, five people, 
including a nine-year-old girl, had been killed and six others wounded by 
police bullets. In a statement, the interior minister reported the government’s 
version of events, linking the protests to Iranian meddling: “A number of 
security checkpoints and vehicles have since Monday been increasingly com-
ing under gunfire attacks in the al-Qatif region by assailants motivated by 
foreign orders,” by which he meant Iran.39

From this point on, tire burnings, drive-by shootings, street marches, and 
police raids became near-nightly occurrences. Outside media access to al-
Awamiya all but ceased; the city was filled with ubiquitous checkpoints and 
armored vehicles. Government attempts to disperse the protests were heavy-
handed, with frequent reports of live fire being used against armed crowds.

At the same time, there were instances of armed assaults by Shia youth on 
police vehicles—an unsurprising outcome given the plethora of small arms in 
al-Awamiya. Protester deaths and imprisonments spawned an endless cycle of 
mourning and follow-up protests. 

The weekend of February 10, 2012, offers an illustrative glimpse of how 
this escalation unfolded. Nimr al-Nimr, the cleric in al-Awamiya, once again 
made waves. He delivered a sermon demanding the end of the monarchy. 
Protesters then made their way across the city, shouting demands for reform 
and the release of prisoners. A protester threw an effigy of Prince Nayef, who 
had become crown prince, at a row of armored antiriot vehicles. Shots may 
or may not have been fired at security forces. In the ensuing clashes, police 
shot twenty-one-year old Zuhair al-Said, and he later died in the hospital. By 
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late 2012, over sixteen young men had been killed by security forces in the 
Eastern Province, the majority of them from al-Awamiya. 

New Trends in Shia Dissent
Over time, the young protesters of al-Awamiya and al-Qatif have grown 
more and more weary and impatient with the failure of the Islahiyyin to 
deliver tangible improvements in living conditions, jobs, and an end to per-
vasive discrimination.40 The youth networks across the Eastern Province have 
proliferated, and the firebrand cleric Nimr al-Nimr’s popularity has climbed. 
Shia activists have also intensified dialogue with and outreach to Sunni 
reformists and activists.

The Youth Networks: Goals and Organization

In many respects, the goals of the new youth groups are not dissimilar to 
those of the older Islahiyyin—the release of political prisoners and a consti-
tutional monarchy. Differences arise over time frame and tactics. “Where 
the sheikhs and the youth differ,” noted one longtime activist in al-Awamiya 
to the author in 2013, “is their amount of patience.” In a 2012 sermon, the 
prominent Islahiyyin leader Hassan al-Saffar appeared to acknowledge this, 
warning that “although previous generations tolerated and adapted to prob-
lems, the current generation is different.”41 

Another crucial difference is the general disdain by youth activists for the 
ideological and juridical debates that have long defined Shia activism. In 
interviews, these new youth activists described themselves as “post-ideological” 
and nonsectarian in their demands. Many youth eschew the arcane disagree-

ments among the various Shia marjas; some went so far 
as to argue that the ideological divisions between the pro-
Iranian Khat al-Imam, the Shiraziyyin, and other clerical 
currents are largely meaningless among younger activists. 
In conversations, several regarded Grand Ayatollah Ali al-
Sistani as their preferred marja precisely because he stayed 
out of their political affairs—one went so far as to charac-
terize him as a “secular marja” (marja ilmani ).42 

Organizationally, the youth activists have formed 
networks of cellular, leaderless groups with names like 

the Free Youth Coalition, Missionary Youth Movement, Solidarity Group, 
the Free Men of Sayhat, the Free Men of Tarut, Supporters of al-Qatif, 
and a women’s group, the Supporters of Zaynab in Qatif. By far the most 
popular of these groups, at least in its web presence, is the Eastern Region 
Revolution. Like their youthful counterparts in Bahrain, these groups 
make skillful use of social media to coordinate street protests, network with 

The goals of the new youth groups are not 
dissimilar to those of the older Islahiyyin—

the release of political prisoners and a 
constitutional monarchy. Where differences 

arise is over time frame and tactics. 
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like-minded activists, and disseminate criticism of the regime. In their state-
ments, many show a clear deference to the teachings of Nimr al-Nimr.

In March 2012, several of these networks merged into the Freedom 
and Justice Coalition.43 The coalition plays a prominent role in organizing 
demonstrations across the region. In marches in al-Qatif and al-Awamiya, 
its clenched-fist logo figures prominently on banners and placards. Although 
it maintains a robust Facebook presence, the coalition has historically had 
little mention in the open media and has refused to divulge details about its 
size, membership, and leadership for fear of retribution by the authorities. In 
September 2012, however, it disclosed that one of its founders, the longtime 
activist Hamza Alawi al-Shakhuri, had fled the country.44 

For their part, older Shia activists and intellectuals admire the zeal and 
enthusiasm of the youth groups but criticize their naïveté in thinking that 
localized dissent by a sectarian minority can spark a Tahrir-style movement. 
“We are a minority, we are a province, we can’t spark a revolution,” noted one 
older reformist to the author in early 2013. Others critique the youth’s lack of 
a program and organization, arguing that the Freedom and Justice Coalition 
has fallen short of being a coherent umbrella structure and that the plethora 
of Facebook pages for other groups implies a degree of coherence and capabil-
ity that does not actually exist on the ground.45 

Renewed Support for Nimr al-Nimr

As the youth fragmented into various groupings, Nimr al-Nimr remained 
a center of attention. In the summer of 2012, his brazen rhetoric crossed a 
redline. In late June, al-Nimr delivered a rousing tirade against the ruling 
family. The much-feared interior minister, Prince Nayef, had died less than 
two weeks earlier, and al-Nimr rejoiced in his passing, imploring God to take 
the lives of the “entire al-Saud, Khalifa and Asad dynasties.”46 Saudi security 
forces attempted to arrest him, and according to regime sources a car chase 
and a firefight ensued. Al-Nimr was wounded in the thigh, arrested, and 
taken into custody. 

Far from quelling Shia dissent, the arrest of Nimr al-Nimr galvanized 
the Eastern Province toward further protests. Many Shia disagreed with al-
Nimr’s highly personalized attack on Prince Nayef. But the regime’s seem-
ingly brutal response—made even worse by graphic photographs of al-Nimr 
lying bloodied from a gunshot wound and sprawled in the back of a car—
turned the outspoken cleric into a heroic icon for youth across the region. 
Soon after his shooting, the Facebook page of the Eastern Region Revolution 
called for protests against the al-Saud across the country.47 On July 12, the 
Saudi oppositionist website al-Jazira al-Arabiya posted a statement from a 
hitherto-unknown opposition group called the Youth of al-Qatif Revolution, 
which threatened “to assault police stations and blow up oil wells” if al-Nimr 
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was not released.48 Hundreds of Shia protesters took to the streets, and clashes 
with security forces became an almost-nightly occurrence.49

As before, the escalating violence placed further strains on the concilia-
tory approach of the older clerics and activists. On July 14, 40 clerics drawn 
from across the ideological spectrum—from the Shiraziyyin to the Khat 
al-Imam—implored Shia youth to remain steadfast and cease all violence to 
avoid playing into the hands of the regime’s “sectarian incitement.” A simi-
lar missive appeared on August 19, issued by nine Shia clerics: “We ask the 
people of this town to stand firmly against violence in all shapes and forms, 
and to condemn transgressions against lives and property.”50 Many younger 
activists saw these statements as a regime-sponsored ploy to stifle protests of 
any sort. “Their statement was just like the government’s line—‘stop protest-
ing, you are causing fitna [chaos],’” noted one young activist.51 

Al-Nimr’s arrest also did not placate Sunnis or stem the tide of Sunni 
demonstrations. The summer and fall of 2012 were marked by sustained 
protests in front of prisons in Qassim—a longtime stronghold of conserva-
tive Salafism. Aside from outrage over political prisoners, Sunni anger was 
directed at economic mismanagement and corruption, especially in the king-
dom’s western and southern provinces. Young Shia activists argue that these 
Sunni demonstrations are inspired by the protest culture of the east. 

Shia Efforts at Cross-Sectarian Dialogue

Attempting to tap into this current of Sunni activism, Eastern Province 
reformists have launched a renewed effort at cross-sectarian dialogue with 
Sunnis across the country. As in the past, much of the dialogue takes place 
beyond the purview of the regime’s officially sanctioned “dialogue” forums, 
which many activists perceive as a means to regulate and circumscribe any 
sort of coordination on actual reform. 

A younger generation of activists has used social media for outreach 
efforts. For example, in early 2013, a group of Shia youth launched a Twitter 
campaign to invite Sunnis from Jeddah to a celebration of the night of the 
Prophet’s birth.52 “They all thought we spoke Persian here,” joked one of the 
program’s organizers about the Sunnis to the author. 

Despite these efforts, real cooperation has proven elusive because of 
entrenched sectarianism in Saudi society.53 Many Salafi reformists remain 
tepid about associating too closely with Shia. Nowhere is this more appar-
ent than in the stance of the immensely popular and provocative Salafi cleric 
Salman al-Awda, who has publicly hinted at democratic reforms, largely 
abandoned sectarian discourse, and received Shia delegations.54 But local 
Shia lament that he has stopped short of collaboration for fear of alienat-
ing his Sunni base. “The growing respect between Sunnis and Shia has not 
translated into collective action,” acknowledged one activist to the author in 
al-Qatif. “We’ve done all we can; it is up to the Sunni reformists now.” 
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Toward Lasting Peace in the East
Saudi Arabia has passed the two-year anniversary of the Arab uprisings, and 
the Eastern Province is caught between glimmers of hope and perennial 
disappointments. By early 2013, there were some encouraging signs that 
the government had taken steps to redress long-standing grievances. These 
included shutting down some television networks that spouted anti-Shia 
rhetoric, appointing an additional Shia member to the nonelected Majlis al-
Shura, and building an interfaith dialogue center—albeit outside the country, 
in Vienna. In addition, the longtime governor of the Eastern Province, Prince 
Muhammad bin Fahd, was removed from his post, which he had held since 
1985. Yet, despite his removal, many activists remained pessimistic about 
real change, noting that Eastern Province policy is centrally directed from 
Riyadh—from the Ministry of Interior, in particular—rather than at the gov-
ernorate and municipal levels. 

By mid-2013, it appeared that government policy was once again portray-
ing Eastern Province activism as directed by Iran. The starkest evidence of 
this was the dragnet arrest of sixteen Saudi Shia—many of them professionals 
residing in the western part of the country—for allegedly conspiring to spy 
for Iran.55 Around the same time, Saudi Arabia’s state prosecutor called for 
the execution of Nimr al-Nimr by crucifixion.56 

The regime needs to move beyond a strategy of repression and co-optation 
to address the political and socioeconomic drivers of dissent. Importantly, ini-
tial steps in this direction have already been articulated. 
In 2012, the King Faisal Center for Research and Islamic 
Studies commissioned a study into the disturbances in 
the east, a draft report of which was then posted on an 
opposition website.57 Based on extensive interviews in the 
province, the 125-page document is remarkable for its 
objectivity and detail in identifying the roots of east-
ern dissent in entrenched social, economic, and politi-
cal problems rather than relying on the usual explanations of criminality 
or Iranian-assisted subversion. “It is Saudi Arabia’s own Bassiouni Report,” 
noted one Shia activist in al-Safwa, referring to the Bahrain Independent 
Commission of Inquiry that investigated the 2011 abuses in that country.	

Its recommendations include:

•	 stopping sectarianism in the media

•	 removing Saudi troops from Bahrain

•	 releasing all political prisoners, especially the “forgotten nine” who have 
spent sixteen years in prison without trial

•	 establishing a commission to investigate the Ministry of Interior’s actions 
in al-Awamiya

The regime needs to move beyond a strategy 
of repression and co-optation to address the 
political and socioeconomic drivers of dissent. 
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•	 reforming the local police station in al-Awamiya and boosting the devel-
opment of al-Qatif through housing projects, better schools, and sports 
facilities for young people

Aside from implementing these local measures, there is more the regime 
can do at the national level. Arbitrary arrests, sweeping laws against “sedition,” 
and censorship are abuses that continue to inflame youth dissent in the east 
and have inspired protests elsewhere in the country. Ending these practices 
should be an immediate priority. More specific to the Eastern Province, the 
regime should formalize recognition of the Shia Jafari legal code and imple-
ment Shia representation in the Senior Ulema Council and the Supreme 
Judicial Council. They are crucial steps that will have a gradual ripple effect 
on societal attitudes, media, education, and local judicial processes. In the 
economic realm, ending employment discrimination for Shia is a long-term 
challenge that will demand national bureaucratic reforms in the Ministry of 
Labor and in Saudi business practices. A key starting point is integrating Shia 
into local police forces and the Ministry of Interior. Most crucially, the elected 
municipal councils across the country should be given greater oversight and 
executive authority over their budgets. In the east, Shia leaders frequently 
mention that these authorities will empower them to bolster local infra-
structure, improve educational and sports facilities, and diversify the region’s 
economy into fields like tourism—all key to staving off youth-driven dissent. 

Finally, the regime should end its policies, whether formal or implied, of 
painting any expression of dissent in the east as evidence of Iranian subver-
sion. Not only does this fuel a toxic political environment, it also contributes 
to the alienation and potential radicalization of a younger generation of Shia 
who face an increasingly gloomy future. While the majority of these youth 
evince little sympathy for Iran, some have hinted that the regime’s incessant 
drumbeat of demonization could become a self-fulfilling prophecy—espe-
cially given the residual traces in the east of the Iranian-backed militant 
group Hezbollah al-Hejaz. Seen in this light, substantive reforms in the east 
can support one of the Saudi government’s overarching strategic objectives: 
blunting Iranian influence at home and abroad. 



21

Notes

1	 Unless otherwise noted, this paper draws on field interviews conducted in 2007, 
2010, and 2013 with a range of Shia activists, clerics, and youth across the Eastern 
Province: in al-Qatif, al-Ahsa, Dammam, Tarut, al-Safwa, and al-Awamiya. I 
am grateful to these individuals for sharing their insights with me. I also wish 
to thank Alexandra Siegel for her peerless research assistance. For previous stud-
ies on protests in the Eastern Province, see Madawi al-Rasheed, “Sectarianism as 
Counter-Revolution: Saudi Responses to the Arab Spring,” Studies in Ethnicity 
and Nationalism 11, issue 3 (2011): 513–26; Madawi al-Rasheed, “Saudi Arabia: 
Local and Regional Challenges,” Contemporary Arab Affairs 6, no. 1 (2013); Toby 
Matthiesen, “A ‘Saudi Spring?’: The Shi’a Protest Movement in the Eastern Province 
2011–2012,” Middle East Journal 66, no. 4 (Autumn 2012): 628–59.

2	 The Pew Forum on Religion and Public Life, “The Future of the Global Muslim 
Population,” January 17, 2011, http://pewforum.org/future-of-the-global-muslim-
population-sunni-and-shia.aspx. “Twelver” Shia follow the edicts and teach-
ings of Muhammad bin Hassan al-Mahdi, whom they venerate as the “Twelfth 
Imam.” According to the U.S. State Department, 80 percent of Saudi Shia are 
“Twelvers,” who follow the Jafari school of jurisprudence. “Sevener” Shia (Ismailis) 
reside in the Najran Province, and there is a small Shia community in Medina 
known as the Nakhawala. See United States Department of State, 2012 Report on 
International Religious Freedom—Saudi Arabia, May 20, 2013, www.refworld.org/
docid/519dd4911e.html.

3	 U.S. Department of State, 2012 Report on International Religious Freedom—Saudi 
Arabia.

4	 Ibid.

5	 “Rebellion on the Saudi Periphery: Modernity, Marginalization and the Shi’a 
Uprising of 1979,” International Journal of Middle East Studies 38, no. 2, (May 
2006): 227–29.

6	 Laurence Louër, Transnational Shi’a Politics: Religious and Political Networks in the 
Gulf (London: Hurst & Company, 2008), 179.

7	 Tobias Matthiesen, “Hizbullah al-Hijaz: A History of the Most Radical Saudi Shi’a 
Opposition Group,” Middle East Journal 64, no. 2 (Spring 2010): 182.

8	 Fouad Ibrahim, The Shiʿis of Saudi Arabia (London: Saqi Books, 2006), 140–77.

9	 Habib Trabelsi, “Heightened Shiʿite–Sunni Tension in Medina,” Middle East 
Online, February 24, 2009, www.middle-east-online.com/english/?id=30601.

10	 Caryle Murphy, “Shiʿite Bias Claim Laid Bare After Showdown,” National, April 26, 
2009.

http://pewforum.org/future-of-the-global-muslim-population-sunni-and-shia.aspx
http://pewforum.org/future-of-the-global-muslim-population-sunni-and-shia.aspx
http://www.refworld.org/docid/519dd4911e.html
http://www.refworld.org/docid/519dd4911e.html
http://www.middle-east-online.com/english/?id=30601


22 | The Forgotten Uprising in Eastern Saudi Arabia

11	 “Alan Ta’ssis Harakat Khalas fi aal-Jazira al-Arabiya” (Announcement of the 
Formation of the Salvation Movement on the Arabian Peninsula), Al-Quds 
Center website, March 20, 2009, http://alqudscenter.org/arabic/pages.php?local_
type=128&local_details=2&id1=748&menu_id=10&cat_id=2. See also the 
announcement from a Sunni perspective, Sunnah Net, March 12, 2009, www.dd-
sunnah.net/news/view/action/view/id/825.

12	 See the biography of Nimr al-Nimr at www.alnemer.ws/?act=artc&id=90.

13	 “Rijal Din wa Muthaqifun Shi’a fi al-Sa’udiya Yurfidun ‘al-Tahdid Wahda al-Watan’” 
(Shiite Clerics and Intellectuals in Saudi Arabia Reject Threats to the Unity of the 
Homeland), Al-Rasid, April 6, 2009, http://hajrnet.net/hajrvb/showthread.php? 
t=402974154. 

14	 The petition can be viewed at: www.metransparent.com/spip.php?article13117& 
lang=ar&id_forum=19643. A second petition, Nahwa Dawlat al-Huquq wa al-
Mu’assasat, was signed by 22 figures, most of them Islamists, including Salman 
al-Awda, www.ahewar.org/debat/show.art.asp?aid=247642. See also Madawi al-
Rasheed, “Saudi Arabia: Local and Regional Challenges,” Contemporary Arab Affairs 
6, no. 1 (2013): 29.

15	 “Statement by the Free Youth Coalition,” Facebook, March 1, 2011, www.facebook.
com/ksa1Freedom1day.

16	 “Thawrat Mintaqat al-Sharqiya” (The Eastern Region Revolution), Facebook, www.
facebook.com/Revolution.East. 

17	 “Al-sultat al-Saʿ udiyya tutliq sirah daʿ iat huquq al-insan al-Shaykh Tawfiq al-ʿ Amir” 
(Saudi Authorities Release Human Rights Activist Sheikh Tawfiq al-Amir from 
Prison), Markaz al-Haramayn lil-ʿ Alam al-Islami (Hezbollah al-Hejaz website), 
March 7, 2011, www.taghribnews.com/vdcjhaex.uqevazf3fu.html. See also Ian 
Black, “Middle East Crisis: Saudi Arabia: Expectations High Before ‘Day of Rage’ 
With Modest Aims,” Guardian, March 10, 2011; “Al-Tadhahirat fi al-Ahsa lil afraj 
an al-Sheikh Tawfiq al-‘Amir” (Protests in al-Ahsa Calling for the Release of Sheikh 
Tawfiq al-Amr), Al-Rasid, March 4, 2011, www.rasid.com/?act=artc&id=43190.

18	  “Thawrat Mintaqat al-Sharqiya” (The Eastern Region Revolution), Facebook, 
www.facebook.com/rev.east.

19	 Ibid.

20	 Rashid Abul-Samh, “Saudi Smoulders But Is Not on Fire,” Al-Ahram, March 17–23, 
2011.

21	 For a good overview, see Robert Danin, “Is Saudi Arabia Next?” Atlantic Monthly, 
December 4, 2011. 

22	 Abid al-Suhaymi, “al-Saudiya talan bida’ al-mawsam al-intikhaby lil majlis al-baladi 
22 abril al-muqbil” (Saudi Arabia Announces the Beginning of the Municipal 
Elections Season Will Be April 22), al-Sharq al-Awsat, March 23, 2011, http://
aawsat.com/details.asp?section=43&article=613770&issueno=11803#.UTubgNY9. 
The elections were not actually held in April, but rather in September.

23	 Walaa Hawari, “Women Launch Facebook Campaign to Participate in Municipal 
Elections,” Arab News, February 7, 2011.

24	 “299,000 Saudis Join Civil Service,” Arab News, September 18, 2012, www.arabnews.
com/saudi-arabia/299000-saudis-join-civil-service.

25	 Saudi Ministry of Interior website, www.moi.gov.sa.

http://www.alhramain.com/hiic/index.php?sec=V1...A13C61B13CE7A5FB%7d&id=12860&act=show&Sectyp=163
http://www.alhramain.com/hiic/index.php?sec=V1...A13C61B13CE7A5FB%7d&id=12860&act=show&Sectyp=163
http://www.alnemer.ws/?act=artc&id=90
http://hajrnet.net/hajrvb/showthread.php?t=402974154
http://hajrnet.net/hajrvb/showthread.php?t=402974154
http://www.metransparent.com/spip.php?article13117&lang=ar&id_forum=19643
http://www.metransparent.com/spip.php?article13117&lang=ar&id_forum=19643
http://www.ahewar.org/debat/show.art.asp?aid=247642
http://www.facebook.com/ksa1Freedom1day
http://www.facebook.com/ksa1Freedom1day
http://www.facebook.com/Revolution.East
http://www.facebook.com/Revolution.East
http://www.taghribnews.com/vdcjhaex.uqevazf3fu.html
http://www.rasid.com/?act=artc&id=43190
http://www.facebook.com/Revolution.East
http://www.arabnews.com/saudi-arabia/299000-saudis-join-civil-service
http://www.arabnews.com/saudi-arabia/299000-saudis-join-civil-service
http://www.moi.sa.gov


Frederic Wehrey | 23

26	 Anonymous, “Saudi Grand Mufti: ‘Nation’s Foes Use Protests to Create Sedition,’” 
Saudi Gazette, March 10, 2011. 

27	 Muhammad al-Sulami, “Calls Mount for Prosecution of ‘Day of Rage Dissidents,’” 
Arab News, March 15, 2011.

28	  “Iʿtilaf al-Shabab al-Ahrar” (Free Youth Coalition), Facebook page, March 7, 2011, 
http://ar-ar.facebook.com/ksa1Freedom1day, .

29	 Personal interview with Sunni activist, Riyadh, Saudi Arabia, January 18, 2013.

30	 Abeer Allam, “Online Law Curbs Saudi Freedom of Expression,” Financial Times, 
April 6, 2011.

31	 An example is Revolution2East: www.youtube.com/user/Revolution2East?ob=0& 
feature=results_main. See “Leila,” “Saudi Arabia: The Shiʿa of al-Sharqiyya,” 
Muftah, April 20, 2012.

32	 “Shurta al-Sharqiyya tatalqa balaghatha ala faysbuk” (Police of al-Sharqiyya Receive 
Their Communications on Facebook), Al-Yaum, November 2, 2011, www.alyaum.
com/News/art/35133.html.

33	 See, for example, the Facebook page http://ar-ar.facebook.com/qatifterritory. A 
similar site is “Al-Hasa Wants to Change Its Emir,” www.facebook.com/home.php? 
sk=group_138668152864845. 

34	 These included luminaries from the Shirazi current like Hassan al-Saffar, but also 
leaders of the Khat al-Imam (Hassan al-Nimr and Abd al-Karim Hubayl), followers 
of the Mudarrisi line (Muhammad Hassan Habib), and conservatives/traditionalists 
(Munir al-Khabbaz, Mansoor al-Jishi, and Abdallah al-Khunaizi). 

35	 See, for example, an interview with a member of the Eastern Province Revolution, 
Rosie Bsheer, “Saudi Revolutionaries: An Interview,” Jadaliyya, June 21, 2012. 
Also see Muhammad Qabasi, “Ta‘liqan ‘ala Bayan al-Makhzi lil-Shaykh al-
Khunayzi” (Commentary on the Despicable Announcement From Sheikh al-
Khunayzi), Al-Watan, July 17, 2013, available at www.facebook.com/Wnews/
posts/390245821032231?comment_id=3961498&offset=0&total_comments=4, 
and the comments of the “Ahrar Awamiya” movement, www.facebook.com/
Rasadnews.net/posts/247827875257847?utm_medium=twitter&utm_
source=twitterfeed.

36	 Patrick Cockburn, “Saudi Police ‘Open Fire on Civilians’ as Protests Gain 
Momentum,” Independent, October 5, 2011.

37	 Ministry of Interior website, www.moi.gov.sa. Also see “Foreign Elements Blamed 
for Qatif Riots,” Arab News, October 5, 2011.

38	 Mshari al-Dhaydi, “Al-ʿ Awamiya: Al-qisa laysat taʿ ifiya” (Awamiya: The Story Is 
Not a Sectarian One), al-Sharq al-Awsat, October 11, 2011.

39	 Patrick Cockburn, “Saudi Arabia: Four Men Killed as Shia Protests Against the 
State Intensify,” Independent, November 25, 2011. 

40	 Bsheer, “Saudi Revolutionaries: An Interview.” 

41	 The July 21 sermon can be viewed at www.saffar.org/?act=artc&id=3007. See also 
the interview with Tawfiq al-Saif, who echoes this point. “The youth said to the 
leaders: ‘You stop. You haven’t delivered what you have promised. Now we will do 
our best.’” Anonymous, “Saudi Shiite Protests Show Rise of Radical Generation: 
Authorities Accuse Iran of Stirring Unrest,” Kuwait Times, July 21, 2012.

http://ar-ar.facebook.com/ksa1Freedom1day
http://www.youtube.com/user/Revolution2East?ob=0&feature=results_main
http://www.youtube.com/user/Revolution2East?ob=0&feature=results_main
http://www.alyaum.com/News/art/35133.html
http://www.alyaum.com/News/art/35133.html
http://ar-ar.facebook.com/qatifterritory
http://www.facebook.com/home.php?sk=group_138668152864845
http://www.facebook.com/home.php?sk=group_138668152864845
http://www.elwatandz.com/watanarabi/5717.html
http://www.facebook.com/Rasadnews.net/posts/247827875257847?utm_medium=twitter&utm_source=twitterfeed
http://www.facebook.com/Rasadnews.net/posts/247827875257847?utm_medium=twitter&utm_source=twitterfeed
http://www.moi.gov.sa
http://www.saffar.org/?act=artc&id=3007
https://www.facebook.com/cofaj


24 | The Forgotten Uprising in Eastern Saudi Arabia

42	 Personal interview with a Shia youth activist, Tarut, Saudi Arabia, January 24, 2013.

43	 See the Coalition’s Facebook page: www.facebook.com/cofaj. Also, author’s e-mail 
correspondence with a member of the Coalition, February 12, 2013, and interviews 
with Eastern Province youth, Saudi Arabia, January 2013.

44	 Author’s e-mail correspondence with a member of the Coalition, February 12, 2013.

45	 Personal interview with a Saudi Shia intellectual, al-Qatif, Saudi Arabia, January 20, 
2013.

46	 The video is available at www.youtube.com/watch?v=4x358ZGNgeA.

47	 “Thawrat al-Mintaqa al-Sharqiya” (Eastern Region Revolution), Facebook, www.
facebook.com/rev.east, July 12, 2012.

48	 The statement is found on the Al-Jazira al-Arabiya website, July 12, 2012, http://
shmsaljazereh.blogspot.com/2012/07/5.html.

49	 Anonymous, “Shia Cleric Arrested in Saudi After Shootout,” Al Jazeera, July 18, 
2012.

50	 Anonymous, “Saudi Shi‘ite Clerics Condemn Violence in Restive Qatif,” al-Arabiya 
(English), August 21, 2012, http://english.alarabiya.net/articles/2012/08/21/ 
233432.html. Echoing this, an August 31 sermon by Hassan al-Saffar warned that 
social networks could be used for spreading false rumors that “break down the 
bridges of trust between people and cause sedition and problems.” Anonymous, “As-
Shaykh al-Saffar Yuhdhar min Fawda Istikhdam Mawaqiʿ al-Tawasul al-Ijtamaʿ i” 
(Sheikh Saffar Warns of Chaos From Using Social Networking Sites), al-Rasid, 
September 3, 2012, available at http://saffar.org/?act=artc&id=3042.

51	 Personal interviews with Saudi Shia youth activists, al-Awamiya, Saudi Arabia, 
January 20, 2013.

52	 See the program’s Twitter account: https://twitter.com/tawasul_qatif.

53	 For background on the Islahiyyin’s dialogue efforts, see Tawfiq al-Saif, “An 
Takun Shiʿiyyan fi al-Sa‘udiyya: Ishkalat al-Muwatana wa al-Huwiya fi Mujtama‘ 
Taqlidi (To Be a Shia in Saudi Arabia: Questions of Citizenship and Identity in a 
Traditional Society), January 2013, http://talsaif.blogspot.com/2012/12/view-to-be-
shia-in-saudi-arabia-on_25.html.

54	 An illustrative example of al-Awda’s views on democracy is available at: https://
twitter.com/salman_alodah/status/280321067069865984.

55	 “Saudi Says Detained ‘Spy Ring’ Linked to Iran,” Al Jazeera, March 26, 2013.

56	 Anonymous, “Saudi: Sheikh Nimr’s Crucified Fate,” al-Akhbar (Lebanon), March 30, 
2013.

57	 “‘Abd al-Rahman Muhammad ʿAmr al-ʿAqil, “Ahdath al-ʿAwamiya wa al-Qatif ” (The 
Events of al-Awamiya and al-Qatif ). The full report is available at http://t.co/wltovJtn.

http://www.youtube.com/watch?v=4x358ZGNgeA
http://www.facebook.com/Revolution.East
http://www.facebook.com/Revolution.East
http://shmsaljazereh.blogspot.com/2012/07/5.html
http://shmsaljazereh.blogspot.com/2012/07/5.html
http://english.alarabiya.net/articles/2012/08/21/233432.html
http://english.alarabiya.net/articles/2012/08/21/233432.html
http://www.rasid.com/artc.php?id=50472
https://twitter.com/tawasul_qatif
http://talsaif.blogspot.com/2012/12/view-to-be-shia-in-saudi-arabia-on_25.html
http://talsaif.blogspot.com/2012/12/view-to-be-shia-in-saudi-arabia-on_25.html
https://twitter.com/salman_alodah/status/280321067069865984
https://twitter.com/salman_alodah/status/280321067069865984
http://t.co/wltovJtn
http://t.co/wltovJtn




Carnegie Endowment for 
International Peace

The Carnegie Endowment for International Peace is the oldest  
international affairs think tank in the United States. Founded in  
1910, it is known for excellence in scholarship, responsiveness to  
changing global circumstances, and a commitment to concrete 
improvements in public policy.  
Carnegie launched a revolutionary plan in 2006 to build the first  
global think tank and since then has transformed an American  
institution into one fitted to the challenges of a globalized world. 
Today, Carnegie has research centers in Beijing, Beirut, Brussels, 
Moscow, and Washington as well as a program in Almaty. 

The Carnegie Middle East Program combines in-depth local knowl-
edge with incisive comparative analysis to examine economic, socio-
political, and strategic interests in the Arab world. Through detailed 
country studies and the exploration of key cross-cutting themes, the 
Carnegie Middle East Program, in coordination with the Carnegie 
Middle East Center, provides analysis and recommendations in both 
English and Arabic that are deeply informed by knowledge and views 
from the region. The Carnegie Middle East Program has special exper-
tise in political reform and Islamist participation in pluralistic politics 
throughout the region.



CarnegieEndowment.org

B E I J I N G       B E I R U T       B R U S S E L S       M O S C O W       WA S H I N G TO N



 

 #مركز_الجزيرة_للدراسات_و_التوثيق

متخصصوووووووووود اوووووووووا تقوووووووووداا الدراسوووووووووات والت وووووووووارير وال ل وووووووووات التوثي يووووووووو  ��

وال علوماتيوووووووووو  الخالوووووووووو  ج وووووووووواود الجزيوووووووووورة والخلووووووووووي  وم ووووووووووور ال  اوموووووووووو  

  وال نط  

 ��★للاطلاع قلى كل جديد★��

لل صوووووووووووو  قلوووووووووووى ال تووووووووووو  والدراسوووووووووووات وال ل وووووووووووات وال و ووووووووووووقات  ★��★

 قناتنا وحساجنا:الأخرى تجدونها قلى 

 #مركز_الجزيرة_للدراسات_و_التوثيق

 

 
 تاجعوا معنا كل جديد قبر موقعنا:��

 #لجاد_ال راك_ال عباموقع

http://al-herak.com 
http://al-herak.org 

herak.net-http://al
 

 #لجاد_ال راك_ال عبا_اا_شبه_الجزيرة_العرجي 

 #مركز_الجزيرة_للدراسات_و_التوثيق

https://telegram.me/ajcsd
https://instagram.com/aljazeera.c.s.d
mailto:jcsd313@gmai.com
http://al-herak.com/
http://al-herak.org/
http://al-herak.net/

	بغية تحقيق سلام دائم في المنطقة الشرقية المضطربة من المملكة العربية السعودية، على النظام السعودي أن يعالج الدوافع الطائفية والسياسية والاجتماعية-السياسية المتجذّرة الكامنة وراء المعارضة.
	ملخّص
	اضطرابات المنطقة الشرقية
	توصيات للحكومة السعودية
	تزايد مشاعر السخط
	الجذور المحلية والطائفية للمعارضة
	الشكوك الدائمة حول التأثير الخارجي
	الإصلاحات الجوفاء وتصاعد خيبة الأمل
	الفجوة بين الأجيال
	"يوم الغضب" السعودي في المنطقة الشرقية
	التوترات بين الأجندات المحلية والوطنية
	حملة النظام للتعبئة المضادة
	المكاسب الاقتصادية وانتخابات المجلس البلدي
	الهجوم الإعلامي المضاد: إضفاء الطابع الطائفي على الاحتجاجات
	الوساطة الدينية الشيعية
	التحوّل نحو القمع العنيف
	اتجاهات جديدة في المعارضة الشيعية
	شبكات الشباب: الأهداف والتنظيم
	تجديد الدعم لنمر النمر
	جهود الشيعة في الحوار العابر للطوائف
	نحو سلام دائم في المنطقة الشرقية
	وتشمل توصيات التقرير مايلي:
	هوامش:

	About the Author
	Summary
	Simmering Discontent
	The Provincial and Sectarian Roots of Dissent
	Saudi Arabia’s “Day of Rage” in the Eastern Province
	The Regime’s Countermobilization
	New Trends in Shia Dissent
	Toward Lasting Peace in the East
	Notes
	Carnegie Endowment for International Peace

